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Evolution
organisationnelle SIG




Contexte et Objectifs




()

Contexte
Le monde est en constante mutation...

Prix de I’énergie et
du C02 bas

Smartgrid

Changements comportementaux
de nos clients

Ruptures technologiques

Transformation du
monde de I'énergie


Présentateur
Commentaires de présentation
SIG doit être l’acteur de ces grands changements mais d’autres facteurs viennent bouleverser nos métiers :
Des prix des énergies très bas
Des incertitudes réglementaires qui apportent des contraintes supplémentaires à nos activités de Service public
Une concurrence de plus en plus forte et par des acteurs de plus en plus différents 
La transformation de nos activités du fait de la numérisation et des nouvelles technologies  changements des métiers et changements des modèles économiques

Le défi pour SIG est capital : il implique à la fois de soutenir avec aplomb ses cœurs de métiers, avec une vision de long terme stable, et de s’engager, avec une audace raisonnable, vers une transformation profonde.


()

Contexte |
En Suisse et a Geneve w

2050 Canton

REPUBLIQUE
ET CANTON
DE GENEVE

POST TENEBAAS LUX

Conception générale de
I’énergie Concurrence sur notre

(CGE) Convention d’objectifs territoire
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Présentateur
Commentaires de présentation
Votation stratégie énergétique 2050
Stratégie cantonale CGE
SmartCanton  vision politique
Concurrence plus active sur Genève



Contexte w

SIG et ses clients partenaires




Objectifs

Une organisation «<SMART» @

Renforcement
des Synergies

Adaptee aux deéfis

des Transformations
sociétales

Une logique de
Mouvement

Une structure
Resserrée

Plus d’Autonomie
décisionnelle




Nouvelle organisation SIG




Président
MicHEL BALESTRA

Directeur
général
CHRISTIAN BRUNIER
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Conclusions




Evolution organisationnelle SIG
Conclusions

Points clés |
de la |
nouvelle
organisation
SIG

2018 intense
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“ La raison d'étre d'une organisation
est de permettre a des gens
ordinaires de faire des choses
extraordinaires.”

Peter Drucker

Questions




Romain Beuchat
Deviseur-projeteur / projets spéciaux
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UPE ROMAND
SUNIFORMISATION

= Introduction
= Historique
= Qrganisation
= Buts
= Contenu des PDIE — CH 2018
= Présentation des chapitres 1 -12
= Survol des points importants

= Mise en ceuvre ... et suite
= Entrée en vigueur
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DIE H 2018
IStorigque

1992 Publication de PDIE selon régions
ena/f/i )
1995 Révision des PDIE { (F e et N
1995 — 2008 Aucune révision par I'AES P S "'%mi/p
La branche edite 9 PDIE differentes £ (&
(7 en Suisse allemande, 1 en =4 PN s
Romandie, 1 au Tessin) ' oy i Aok e b
.~ PDIE Romandie ¥
2008 — 2009 Uniformisation des 7 versions 7 [
Suisse allemandes WV-TAB . R 4 BAC et
e | _PAETicino e
2016 — 2017 | Groupe de travail sous la B 78 P
responsabilité de 'AES rr/ WL }
2018 Parution des PDIE — CH 2018
Entrée en vigueur, délai transitoire
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T Ut

3 GROUPE ROMAND
B D'UNIFORMISATION
TECHNIQUE

IE —ICH 201
ga |

AES

Commission Qualité
de la fourniture

3 groupes régionaux GT PDIE-CH
728, PDIE,PAE 0 8 membres
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DIE H 2018
uts

Création de conditions cadres CH pour le
raccordement de récepteurs, de producteurs et
de systemes d’accumulation d’énergie

Prise en considération des conditions cadres de
la Iégislation (OIBT, OEne, OApEI, etc.)

Prise en considération des documents de la
branche AES

Définitions et terminologie identiques

Schémas et formulaires principaux identiques

Créer un document de la branche harmonisé et coordonné
pour les distributeurs en Suisse
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Aus

L s lie s S

Geénéralités mais 'Peu Que pos

Devoir d’annonce autantq e >Sible |
Protection des personnes neCessaire !

Protection contre les surintensités
Raccordements au réseau

Lignes d’abonné et pilote

Dispositifs de mesure et commande
Récepteurs d’énergie

Installations de compensation et de filtrage
Installations autoproductrices (IAP)
Accumulateurs d’énergie électrique et
alimentation sans coupure

Station de charge pour véhicules électriques
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Place de mesure

/
Point de mesure —

V4

Z

—
_—
! s
“=0IBTart. 2 a. 2 | |
! L
................. (33 {i}/‘ |
R
|
e
Mesures de construction : I
(oar ex. protection de cables, parcements da | | |
murs, boitiers de raccordemant extérieur) | | .
en propriété/responsabilité du | | Limd
propriétaire foncier : | =
|

.-

Raccordement au réseau= _— | du GRD
ligne de raccordement, [
propriété/responsabilité :

du GRD -

(par ex. protection de cébles)

- - . =]
- | ~__ Mesures de construction
- [ =
| en propriété/responsabilite
|
|
|

DIE H 2018
. Géneralités

s 35
Q.

Installations
domestiques

Réseau de
distribution

..........................

i

1.5 Point de fourniture / couplage commun

a

Le point de fourniture se situe aux bornes
d’entrée du coupe-surintensité genéral

Pour les calculs et évaluations des perturbations
sur le réseau, il faut se référer au point de
fourniture et au point de couplage commun (ou
point de raccordement au réseau)

Le point de fourniture constitue aussi la limite
entre l'installation intérieure et le réseau

Pour I'évaluation des perturbations sur le réseau
selon DACHCZ, c’est le point de couplage
commun qui fait foi
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H 201
lités

1.6 Asymetrie

Q

Q

Q

Raccorder les appareils de préférence en
triphase

Répartir les appareils en symétrie sur les 3
phases

Appareils > 3.6 kVA raccordés uniguement en
triphase

L’asymétrie au coupe-surintensité général
ne doit pas dépasser 3.6 kVA
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lités

H 201

Station MT/BT

Data
CONCENraon

DEUNIFORMISATION
T ECHNTIOQUE

Tut

UPE ROMAND

1.8 Communication par le reseau BT

a

Q

Le réseau de distribution BT ne doit pas
étre utilisé a des fins de communication

Les appareils des clients ne doivent
pas perturber les equipements du
GRD

La suppression des perturbations
illicites est a la charge du propriétaire
de I'élément générant la perturbation

27



DIE H 2018
. Devolr d’annonce

2.1 Généralités

o Des frais relatifs au non-respect des instructions du GRD peuvent étre
factures

2.2 Devoir d’annonce

o Demande raccordement (DR) doit étre transmise
avant Al

o Al en temps opportun, avant le début des travaux

o Al et DR perdent leur validité si les travaux
annonces n'ont pas débuté une année apres leur
approbation

o Formulaires standards sont Al, DR, IAT et RS (ou
AA si pas de travaux réalise)

0 Les charges de travail supplémentaires réalisées
par le GRD peuvent étre facturées

28



DIE H 2018
. Devolr d’anno

2.3 Demande raccordement

Q

e

i

Appareils et installations pouvant provoquer des
perturbations

Toutes les installations productrices d’énergie
raccordées en parallele avec le réseau de
distribution

Accumulateurs d’énergie raccordés au réseau
de distribution

(©
Apparells et installations de chaleur éIectrique@

(p.ex. PAC)
Station de charge pour véhicules électriques

29



DIE H 2018 '_ U_t
evolr d’anno R oo

1 1 1 Installationsanzelge | B VNE Loge .
2.4 Avis d’installation

Un avis d’installation doit étre adressé en
temps opportun au GRD, avant le déebut des
travaux, dans les cas suivants :

o Nouvelles installations et extensions selon
OIBT

o Nouveau raccordement au réseau,
extension ou modification d’'un
raccordement existant

0 Raccordement d’appareils et d’installations —X@\#—;@J

selon PDIE — CH 8.2/ 8.3 =0

0 Raccordement d'installations de production F_““"‘.I e
au réseau de distribution BT (paralléle ou |, -5 l_l
Tlot)

L d
]
!
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DIE H 2018 '_ ut
evolr d’anno RN oy oK

2.4 Avis d’installation (suite) i —
0 Raccordement d’accumulateurs d’énergie |-
électrique ==
0 Raccordement de stations de charge pour | = §=

véhicules électriques

0 Nouvelles installations, modifications ou -
extensions de lignes principales, ainsi que
de lignes pilotes et d’équipements de

mesure g?@

0 Installation qui nécessite une intervention 7@}*—@”
sur les appareils de mesure et de % Q
commande F“““ =
0 Installations provisoires ou temporaires — = I_l |
telles que chantiers, fétes foraines, etc. o — — |
|
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DIE H 2018

. Dev d’ann e

2.4 Avis d’installation

Important:

a En approuvant l'avis d’installation, le
GRD autorise les travaux annonces.
Cela ne signifie pas que I'installation
annonceée est en tout point conforme
aux regles de la technique ou aux
PDIE — CH!

o En cas de grands projets ou de
changements d’affectation d’installation
existantes, il convient de contacter le
GRD des le début de la planification de
I'installation

UPE ROMAND

Prescriptions des distributeurs d’électricité (PDIE)
CH
Conditions techniques de raccordement pour le raccordement de epteurs d'énergie, d'installations de
production ou de stockage, raccordés au réseau basse tensi

0iE - oH 218

VS=
A=S

32



DIE H 2018
evolr d’ann

2.5 Equipement de mesure et mise en service

o Le montage ou démontage de I'equipement de
mesure a lieu apres réception du document
correspondant (IAT) accompagné des indications
du client concerné. Lors de démontage, les
numéros des appareils concernées doivent étre
mentionnes

0 Le mandat doit étre remis en temps opportun, pour
gue le GRD dispose d’au moins 5 jours
ouvrables pour I’exécution

La mise en service de lI'installation reste sous la
responsabilité de I'installateur-électricien !
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DIE —ICH 2018 !
. Protection contre les suri sites

4.3 Coupe-surintensité de commande (TC)

o Coupe-surintensité plombable en position
enclenché (avec calotte plombable), 1L+N, 10 A/
13 A/ 16 A; coupe-circuit a fusibles «modele 25 A/
500 V» a utiliser (Gr 11)

o La ligne alimentation du coupe-surintensité de
commande aura au moins 2.5 mmZ2 de section

0 Le coupe-surintensité de commande doit étre place -’-'
a proximité de I'appareil de commande et étre -
raccorde en amont du dispositif de mesure
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DIE H 2018
. Raccordemen

au reseau

TECHNIOQUE

5.1 Etablissement des raccordements au réseau

0 Le GRD fixe 'emplacement et I'exécution du raccordement et
du point d’introduction, le tracé et le mode de pose de la ligne
de raccordement au réseau, I'emplacement et le nombre de
coupe-surintensité généraux

o Concernant la hauteur de montage du coupe-surintensité
géneral, les bornes d’entrée de celui-ci doivent étre au
minimum a 80 cm sur sol fini

Un avis d’'installation doit étre remis en temps opportun et avant
le début des travaux au GRD avec indication de la puissance a
installer et I'intensité nominale du coupe-surintensité général

0 Le GRD doit pouvoir accéder en tout temps au coupe-
surintensité géneral

L

min. 800

NNNNANANNNNNNN

. y £ a I'extérieur du batiment
XSS S S S )

a dans un local accessible de I'extérieur

o a d’autres endroits qui doivent étre traités d’entente avec le
GRD

35



DIE
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H 201
d’abo

2 et pilot

o

A\
Appartement
combles
6.1 Ligne d’abonne B
Appa,rtement
o Entre les équipements de mesure et les b 2 etage
ensembles d’appareillage, des canaux o artemen
. , ppartemen
suffisamment larges ou un tube de réserve B 1o étage
doivent étre installés '
Appartement
Rez
mmm) 1tube de réserve requis =il
=l = Sous-sol
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DIE
Dis

H 201

E Tt
1tifs d!esure et (‘ e ! R oAND

TECHNIQUE

7.3 Compteurs prives

L’'utilisation de compteurs privés destinés
a la facturation a des tiers doit étre
convenue préalablement avec le GRD
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DIE
. Disp

1tifs d esure et C e

7.5 Emplacement et acces

0 Le GRD et le client final doivent
pouvoir acceder impérativement en
tout temps a I'équipement de mesure

38
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DIE —CH 2018
. Dispasitifs de'mesure et cammande BRI ORyISATION

7.8 Niches, armoires de protection et systemes de verrouillage

o Pour les équipements de mesure, |la distance entre la porte et le panneau de
fixation doit étre de 190 mm

o Pour les portes d’acces aux niches, boitiers extérieurs et de protection ainsi que
les appareils de mesure accessibles depuis I'extérieur, il faut utiliser des
dispositifs de fermeture diponibles dans le commerce (par exemple : clé carrée de
6 mm, Kaba 5000, etc.). Si une serrure de sécurité est souhaitée, il est possible
de monter une serrure avec deux cylindres ou un tube a clés remis par le GRD
contre paiement

o Une clé déposée ou une serrure avec deux cylindres ne doit pas donner acces
a des locaux prives

39



DIE H 2018

. Dispasitifs de Inesure et cammande

| 7.10 Cablage des equipements de mesure

0 Le cablage des appareils de mesure (entrée et sortie) doit
étre identifié sans equivoque et durablement

NS
s O Les extrémités nues de conducteurs non utilisés aux
o emplacements de mesure doivent étre protégées de tout
contact fortuit (IP2XC)

0 Aux bornes des appareils de mesure et de commande, il
n'est toléré qu’'un conducteur par borne. Pour des
dérivations, il faut prévoir des borniers plombables

40



H 201
teurs

Tut

UPE ROMAND

DIE
Réc

, W

8.1 Généralités

o Pour le raccordement de récepteurs d’énergie dont les
conditions et valeurs sont différentes de celles énoncées
dans le chapitre 8, une demande de raccordement doit
étre transmise au GRD

Exemples de perturbations de la qualité d'alimentation électrique
Tension instantange

— ] L T
phase de creux detension phase de haute tension fluctuations de tension CoupUre
ipapillotement)

41



DIE H 2018
0. Installations autoproductrices (IAP)

10.1 Principe de base

0 Le raccordement des IAP est basé sur la
«Recommandation pour le raccordement au réseau
des installations de production d’énergie» (RR-IPE-
CH), y compris les paramétrages-CH correspondants
et les conditions de raccordement du GRD

Recommandation pour le raccordement au réseau
des installations de production d'énergie

tocreugues stoe aitie pour les NR 38 7

0 Larecommandation RR-IPE-CH regle les
spécifications techniques du raccordement des IAP au
réseau de distribution et concretise les regles

) reconnues de la technique pour le raccordement en

ES parallele avec le réseau de distribution
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DIE H 2018
0. Installations autoproductrices (IAP)

10.2 Devoir d’annonce

o Les IAP connectées au réseau,
en raccordement fixes ou
enfichables, doivent étre
annoncées au GRD

==) Les installations Plug & Play
peuvent étre raccordées sur des
prises a libre emploi jusqu’a une
puissance de 600 W (c6te AC)

43



DIE H 2018
nstallations autoproductrices (IAP) RIS SR

10.3 IAP en parallele avec le réseau de distribution

o Il convient de raccorder les IAP en triphasé sur le réseau
basse tension

0 Les IAP avec une puissance de I'onduleur < 3.6 kVA
peuvent étre raccordées en monophaseé. De ce fait, une
puissance maximale de 3 x 3.6 kVA, répartie sur les trois
phases, peut étre raccordée en monophase. Il en résulte
ainsi une puissance d’installation maximale de 10.8 kVA
pour les IAP monophasées, couplées de maniere non
communicative

o La regulation par le GRD de I'énergie active et reactive
doit étre possible; celle-ci est soumise aux conditions
particulieres du GRD
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DIE H 201 F " ut
nstallations autoproductrice ) BRREGioyR

10.3.4 Securité pendant les travaux

o Ily alieu de prévoir un point de sectionnement liborement accessible aux
personnes autoriseées selon les indications du GRD

o Une plaquette d’avertissement «Attention, tension en retour» sera placée au
point de sectionnement

|__'_—I

| | Prise de terre selon PDIE 3.2
I

1)

Ej Protection du neutre
et liaison N-PE
selon ESTI

1) Coupe-surintensité accessibles en tout temps (selon indications du GRD)
avec plaquette: «Attention, tension en retour»

45



DIE —CH 2018
1. Accumulateurs d’energie electrique ForatSXiSR

11.1 Accumulateurs d’énergie electrique

o Pour les accumulateurs d’énergie, I'obligation d’annoncer, de raccorder et d’exploiter est
soumise aux mémes dispositions que les IAP raccordées en parallele avec le réseau basse
tension

0 Les dispositions selon PDIE-CH chapitre 1.3 (Asymétrie) sont a respecter

o Les accumulateurs avec le couplage DC qui forment une unité avec I'l|AP sont a traiter
comme une IAP

Raccordement de I'AP et de Pour des systémes avec un
Monophasé Monophasé In;e\éc;uerr;)uhlziurs 3.6 kVA sur la couplage AC (accumulateurs
Raccordement des IAP < 3.6 kVA d energ!e et mSta”a,tlonAd?
Triphasé Monophasé  sur les trois phases, max. trois <:|pr0ductlon raccordés coté
IAP monophasés courant alternatif), il faut, afin
BsnlETar des d’éviter des asymétries sur
, . ) accumulateurs < 3.6 kVA sur les le réseau de distribution,
Monophasé Triphasé . . . .
trois phases, max. trois appliguer les cas suivants

accumulateurs monophasés.
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DIE H 2018
2. Statlon de charge pour vehicules

o Concernant le devoir d’annonce, le raccordement et I'exploitation, les stations de
charge pour véhicules électriques sont soumises aux mémes conditions que les
récepteurs d’énergie et les accumulateurs d’énergie

0 Le raccordement des stations de charge peut étre soumis a des dispositions
particulieres du GRD

Les installations avec plusieurs

‘ D;itr:mg?en o) installé dés le stations d\e charge, dqivent disposer
8 Installé plus tard d’'un systeme de gestion de charge,
- e T selon dispositions particulieres du
intelligente GRD
e o Boite de raccordement
= T ( ) Réduction et optimisation
| | | . | = de la puissance soutirée
® @ % Sﬁarge % au réseau de distribution.
B B | | e | ”
P1 P2 F3 P4 P5 P& P7 P15 <

a7



DIE —ICH 201 ‘ ut
nnex BORIEORNM 19ATION

o Differents schémas et dessins ainsi que 2 processus (annonce d’installations
électriques et annonce d'installations IPE) completent le document

s GRS \
(GROL

conutie finsd
By Mu y

. o O WATE
Eramtie RS e " mr‘{?
st ¥

J——T
s BpP

Rie de GHISE

ey TS

e
B o e 20

s jiss pour €S auip®!
panneas 19

0
it\cm:‘ccc Anstaliation®

: ]
i o1 201
POiECH 2018 !
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DIE H 2018
ISe e uvre ... et suite

Domaine d’application

Ce document de la branche «Prescriptions des distributeurs d’électricité CH» regle les conditions tech-
niques du GRD pour le raccordement de récepteurs d'énergie, d’installations de production ou de stockage,
raccordés au réseau basse tension.

Le document de la branche « Prescription des distributeurs d’électricité (PDIE-CH) » a été élaboré en coor-
dination avec les prescription régionales (PAE Ticino, GRUT PDIE Romandie, TAB Deutschschweiz). Ce
document est la base pour la création et la publication des différentes prescriptions régionales et canto-
nales.

Ce document s’adresse essentiellement aux partenaires des GRD qui élaborent contrélent ou raccordent
des installations au réseau de distribution basse tension, comme les bureaux de planification, les entre-
Vsz prises de contrdle, les installateurs et les fournisseurs.

I AZS

a L’entree en vigueur des PDIE — CH est fixée au ler
janvier 2018

o Un délai transitoire de 6 mois est accordé pour faciliter
le passage des PDIE romandes aux PDIE suisses

0 Ladate de l'avis d’installation fera foi !
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UPE

DIE H
ISe e

Les PDIE Romandes seront abandonnees et les «Dispositions
Particulieres» des différents GRD seront conservées et adaptées

au nouveau document AES PDIE - CH

c_riptions _des distributeurs d'électricite
installations électriques basse tension

PDIE

tanS
prescription
de distributeurs

d’é\ect(\cllé de
guisse roman

groupe (®

Dispositions

[T Lo CE

pispositions

Version 2018

- & Ja version sur internet fail fol
ROMANDE oo o
ENERGIE

— X = e pourles PDIE Romandes

v theciticin chy

Tut

ROMAND

IFORMISATION

uvreitsuite ‘ ' BURIFORMISATION
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https://www.google.ch/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwibwa6s4t7ZAhXFaRQKHSwNBOkQjRwIBg&url=https://fr.wikipedia.org/wiki/Mine_d'%C3%A9meraude_de_Chivor&psig=AOvVaw1pfnPuxAlFKNfz0wQBnDHt&ust=1520668652557932
https://www.google.ch/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwibwa6s4t7ZAhXFaRQKHSwNBOkQjRwIBg&url=https://fr.wikipedia.org/wiki/Mine_d'%C3%A9meraude_de_Chivor&psig=AOvVaw1pfnPuxAlFKNfz0wQBnDHt&ust=1520668652557932

Droit au but avec :

W A/((\ N\
MIE UGIE Y\
JGIE UGIE UGL
\GIE UGIE UGE
We VGIE U

NNGEZ”

Allez salut !



BoriS'Reynaud - Caroline Cacheiro
Programme éco21 — Solution Eclairage
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Communications eco21

1.

>~ WN

. Prochains rendez-vous...

Etat des lieux des Conventions de collaboration et partenariats

SIG-éco21 2018

. Formation en planification d’éclairage: feedback 2017

. Mise a jour 2018 du catalogue de produits LED efficients et de

gualité éco21
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1. Etat des lieux des Conventions de
collaboration et partenariats SIG-éco21 2018

PARTENAIRE ENGAGE 2018

Autorisation d'installer (ESTI)

(osY” @

Electriciens
non
conventionnés

N~

Vérifiar sur le
site ESTI"

Electriciens

conventionnés

Electriciens
partenaires

Respect des conventions collectives (CCT)

Demander a
votra électricien

Signature de la Gonvention de collaboration SIG-éco21

X

Objectifs annuels d’économie d'électricité dépassés
@ entreprise de: + de 10 collaborateurs 100000 kWh/an
2 entreprise de: — de 10 collaborateurs 50000 kWh/an

X

Autorisation d'utiliser le logo
« partenaire engagé SIG-éco21»

X

\/
v
v
v
X
.

S| S ISISS

* http:/faikb.esti.ch

N~

~_

Tous les électriciens conventionnés ont obtenu la certification éco21. |
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Présentateur
Commentaires de présentation
Il existe 2 niveaux de collaboration avec SIG-éco21:

37 Electriciens conventionnés: respect des engagement CCT et autorisation d’installer
Dont 16 électriciens partenaires: ayant atteint les objectifs d’économies d’électricité (logo partenaire éco21)

SIG-éco21 publie la liste des électriciens conventionnés et partenaires à travers le site SIG.


1. Etat des lieux des Conventions de
collaboration et partenariats SIG-éco21 2018

P )
‘oull Mg y g b
> f
%) U

Année Nombre de | Economies moyennes Economies totales Equivalent
projets par projet (kWh/an) d’électricité (kWh/an) | ménages genevois

2016 10’000 /7'200'000 2'400
2017 688 9’000 6'140°000 2’046
& 37 entreprises ayant réalisé plus 50'000 kwh d’économies
© Dont 25 entreprises d’électricité
Sl :.:.h:*' :., . .-- "
6.5 mio CHF investis et 2 " e
par les clients " oot "'E"de'“'}"tﬂmm uEE's'Tn; S
=‘|]m[|”ﬂt""|m‘mussltn“ nnnnancast[alagmﬂ[l||3h0l3t|l]l],;;;gﬁ'm|:,m“m
= [IE[fllIITIHIIl}EHII u"l 5|[3||3|]|q|_|5 E|13||Hﬂﬂl’.n'="'= I]I]I]I]E[EIIII]I] el
_ nartanalmsIJIHIESSI[][I[IHHSIHE == g ume"n'ﬁi?“
# 1 mio CHF de “ ptinisation— QLD "‘“"ﬂﬂﬂm“"t‘ngmﬂ'ﬂ'ﬂ = ;Z \
) ] g ot ot - el S S S :'::'!.l.»ﬁ‘-‘““
primes versées S SR s 2o e

% Plus de 90 prestataires actifs
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2. Formation en planification d’éclairage
Feedback 2017

EDU QUA !fage

% Formation notée 9.5 /10 ~ r-.

% 59 participants (140)

% Donner les moyens aux

participants pour réussir N\ I\ w27 contres o
 Retours des évaluations [ Quality b,

des participants

La formation permet de se mettre a jour sur les bonnes pratiques.

@ Reflexions en cours sur I'optimisation de la formation

# Formation pilote e-learning sur la phase 1 (outil éclairage)
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3. Mise a jour 2018 du catalogue de produits i ;
LED efficients et de qualité éco21

E!- E/%[:Ee?gel; L£A7gs.:ls«.;:su§ E M Efficience

énergétique

Marquage Maintenance
FEILO pH I ll ps et et durée de
SYLVANIA certification vie

ERCO GreenDom Qualité
produits
..h,!--I-FEEVDISS ®/ Colorimeétrie
LUMBTEC i

Lighting beyond technology

Electronique
(driver)

& Organisation de tests produits

= Partenariat avec Topten
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Prix du Meilleur électricien et chauffagiste 2018
Le 17 avril 2018 a 11h aux cinémas Pathé Balexert pendant I'événement Electroskills

Prochaine rencontre électriciens
Le 6 juin 2018 a 15h45 au restaurant de I'lfage Pont-Rouge
Comment choisir un produit LED de qualité?

Prochaines dates de formations sur lI'assainissement d’éclairage

Intitulé de la formation tzéme session | 3&éme session | 4éme session Horaire

Outil éclairage éco 21 12.03 3.09 26.09 13:30-17 :00
L sté de détecti it
SREE L e e 23.03 13.09 4.10 13 :30-17 :00
de régulation

La domotique dans I'éclairage 12.04 20.09 11.10 13:30-17 :00
La technologie d'éclairage LED 15.04 27.09 111 13:30-17 :00
Planification d'éclairage éco21 | 28/05, 04/06, | 01/10, 08/10, | 05/11, 12/11, 13 :30-17 00

pour électriciens 11/06, 25/06 | 15/10, 29/10 | 19/11, 03/12 ' '

Lancement du plan éco21 solaire en automne 2018
Responsable: Tom Kunckler — tom.kunckler@sig-ge.ch — 079 759 16 91
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mailto:tom.kunckler@sig-ge.ch

Programme éco2l1 — Solution éclairage @

Merci pour votre engagement !

Poursuivons ensemble nos efforts vers la transition
energetique!
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Vincent Gyger
Brunner Informatik AG




@

Fichier Conteneurs

bR E

Données debase  Définitions  Aide

Exploitants de réseaux

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15

© Mode Dossier

x
‘NPA ‘Lleu Langue du formulaile | A | ST
2560 Midau frangais <= aptif BEW Energie 54 2560 Midau francais Formulaires )
1950 Sion francais
Merck SA 1170 Aubonne trancais < actif  BKW-Syst-0 2560 Midau francais Secteurs : | Electro ctif
* adif Merck Serono (Wisier 1804 Corsier-sur-Vevey frangais EVU-Adr.-Plugin: bkw_q_fr.evu
= adif SIG 1211 Genéve 2 francais = actif esr 1950 Sion frEH'._'.EiS E\m;a Kw
Langue des form.: frangais
* adif SIVI , 1111 Village francais
. aen Oten / 4601 Often allemand * actif Groupe E [f] 1763 Granges-Paccot  francais Adr. courriel form.; EVUREquestQ@biuw.ch
N Adelb 3715 Adelboden allemand
e 4502 solothurn alemand = actif Merck 54 1170 Aubonne francais
» Albula/Avra Tiefencastel allemand . R R R L=l ] | e
. Apen Energie Meiringen allemand ﬂ‘tlf Merck Serono Carsier 1304 Corsier-sur-Wevey francais BRW Tétéphone : Intemnet
. AME Giubiasco italien . *t . . e gerstrasse 16 B 0223322000
= B Enege G\, o temang it 5lG 1211 Geneéve 2 francais 2550 Ny
- BKW Energie SA au francais H
- BKW Q-System lidau allemand
» CFF 3000 Berne 65 francais
> EA Bellmund 2564 Bellmund allemand
» EBL 4410 Liestal allemand
- EBM 4142 Minchenstein allemand
- EBM 4142 Minchenstein allemand
» EBS Schwyz 6431 Schwyz allemand
: EG Gsteig 3785 Gsteig b, Gstaad  allemand
- EKZ 8953 Dietikon allemand
- EKZ 8953 Dietikon allemand
» Elektra Bottighofen 8596 Bottighofen allemand
» Elektra Luthern 6136 Luthern allemand
» Elektra Untergdu 4616 Kappel 50 allemand
» Elektra, Jegenstorf 3303 Jegenstorf allemand
» Eli10 SA 2017 Boudry frangais
» EnBAG 3900 Brig allemand
- energia alpina 7188 Sedrun allemand
- Energia Engiadina 7550 Scuol allemand
- Energie Belp AG 3123 Belp allemand W
- Energie Seeland 3250 Lyss allemand
. Energie Thun 3607 Thun allemand _l
- Energie Wasser Ben 3001 Bem allemand | Mouveau Effacer
> Eniwa AG 5033 Buchs allemand
- ESB Biel/Bienne 2504 Biel/Bienne allemand k
- ESB Biel/Bienne 2504 Biel/Bienne frangais - \
» EV Benken ZH 8463 Benken ZH allemand \
» EV Biberist 4562 Biberist allemand
¥ ouveau Effacer Enregistrer ||  Annuler
=

Brunner ;nformatik AG




@

Fichier Conteneurs Données debase  Définitions  Aide

bR E

Exploitants de réseaux

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15

© Mode Dossier

x
‘NPA ‘LIEU Langue du formulaire ‘ Exploilanl de réseaux
2560 Midau frangais e actif BEW Energie 54 2560 Midau francais Formulaires )
1950 Sion francais
Merck SA 1170 Aubonne trancais <0 actif  BEKW-Syst-0 2560 Midau francais Secteurs : | Electro ctif
* adif Merck Serono (Wisier 1804 Corsier-sur-Vevey frangais EVU-Adr.-Plugin: bkw_q_fr.evu
= adif SIG 1211 Genéve 2 francais = actif esr 1950 Sion frEH'._'.EiS E\a;a Kw
= adif SIVI , 111 Village francais e
. aen Oten / 4601 Often allemand * actif Groupe E [f] 1763 Granges-Paccot  francais ‘Adr, courriel form.; EVURequestQ@bkw.ch
'3 Adelb: 3715 Adelboden allemand
e 4502 solothurn alemand = actif Merck 54 1170 Aubonne francais
» Albula/Alvra Tiefencastel allemand . R R R L=l ] | e
. Apen Energie Meiringen allemand ﬂ‘tlf Merck Serono Carsier 1304 Corsier-sur-Wevey francais BRW Tétéphone : Intemnet
. AMB Giubiasco italien e *t . . gﬂf:‘fwmm,mus B 0223322000
= B Enege G\, o temang . it 5lG 1211 Geneéve 2 francais 2550 Ny
- BKW Energie SA au francais H
- BKW Q-System lidau allemand
» CFF 3000 Berne 65 francais
» EA Bellmund 2564 Bellmund allemand
» EBL 4410 Liestal allemand
- EBM 4142 Munchenstein allemand
- EBM 4142 Minchenstein allemand
» EBS Schwyz 6431 Schwyz allemand
: EG Gsteig 3785 Gsteig b, Gstaad  allemand
- EKZ 8953 Dictikon allemand
- EKZ 8953 Digtikon allemand
» Elektra Bottighofen 8598 Bottighofen allemand
» Elektra Luthern 6156 Luthern allemand
» Elektra Untergdu 4616 Kappel 50 allemand
» Elektra, Jegenstorf 3303 Jegenstorf allemand
» EIi10 SA 2017 Boudry frangais
» EnBAG 3900 Brig allemand
- energia alpina 7188 Sedrun allemand
- Energia Engiadina 7550 Scuol allemand
- Energie Belp AG 3123 Belp allemand
- Energie Seeland 3250 Lyss allemand
» Energie Thun 3607 Thun allemand
: Energie Wasser Bern 3001 Bern allemand
» Eniwa AG 5033 Buths allemand
- ESB Biel/Bienne 2504 Biel/Bienng allemand
- ESB Biel/Bienne 2504 Biel/Bienng frangais
» EV Benken ZH 8463 Benken ZH allemand
» EV Biberist 4562 Biberist allemand
. Houveau Effacer Enregistrer Annuler

Brunner ;nformatik AG




gl

Fichier Conteneurs Données de base Définitions  Aide

| BER

Rechercher

Conteneur

Nouveau projet

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15

&

- o Em

© Mode Dossier

#* Bitiment neuf

R En suspens

# Transformation / extension

R Asigner

#* Raccordement temp.

R Réponse recue

* Controle périodique

[ RS échu

Y Projets JPince

Brunner Informa tik AG




Nouveau projet

a ElektroForm15 Demo - ElektroForm15 B

Fichier Conteneurs Données debase  Définitions  Aide

> R @ Nouveau projet N - =
Gérer les projets
e ot s carmrarec e T Genre de projet » Expl. de réseau > Rechercher install. > Données install. (7]
N* ordre : 12345678 * M
Nouvelle recherche Secteur: Gaz Eau
Trouve : 1 Projets
N° ordre Genre de projet | Lieu Rue
I 12345678 Neuchtel M= d'ordre *
Mot clé :
Genre de projet: | Batiment neuf / raccordement neuf
() Transformation / Modification du raccordement existant
() Raccordement temporaire
() Contrile périodique
Projet crée par: I Installateur : Pince Electro W
() Contréleur: W
Responsable : Vi W
Délai / date de mise en service : 3112213
Retour Annuler
Dem‘lérem.tra\té i
- HNouveau Effacer

Brunner _lnformat."k AG

© Mode Dossier

= X
e
touvert)
ordre: 12345678 Exploitant réseau: SIVI
aé: N Alfannée: 1020
edepri: Délai : 3112,
@

Al

ProthMesu

Prothlesu| RC

Nouvelle installation

Nouveau formulaire



Nouveau projet

@

Fichier Conteneurs Données debase  Définitions  Aide

> HR "

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15

© Mode Dossier
Gérer les projets =X
Rechercher dans tous les champs avec loupe | 2 m NDUV’E‘HU prDjEt — [}
N* ordre : 12345678 * Mot-clé @ e
Mouvelle recherche . - - . . o
] Genre de projet > Expl. de réseau » Rechercher install. » Données install. (7] 134588 Explottart réseau W
e 0 EES N Alfannée:  10/2
[torare [ Genre de projet [Lieu Rue i Délai: ETRE
b 12345678 Neuchdtel - -
| e Expl. de réseau: v o
ProtMesu|ProtMesu RC RS ‘ - ‘
Energies
e}
-
de reseau
Nouvelle installation Mouveau formulaire
< Retour Annuler
= | y |

Brunner Informa tik AG
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Fichier Conteneurs Données debase  Définitions  Aide

> B

Nouveau projet

g

Mouveau projet

_C |

Genre de projet » Expl. de réseau » Recherclﬁerinstall. > Données install.

o

© Mode Dossier

Gérer les projets =X
Rechercher [dans tous s champs svecloune | 4@""&‘5 du batiment Propriétaire | Gérance
N* ordre : 12345678 * Mot-clé : Rue: RUE dE |a gare 13 e
Nouvelle recherche |—— Ordre (ouvert)
. N*/maison : 1123 N d'ordre: 12345678 Exploitant réseau ; SIVI
T"’l“"e‘ 1 Projets Mot clé: N°Alfannée:  10/20
N° ordre Genre de projet | Lieu Rue . N Genre de prj: Délai: 3112
|- 12345678 Neuchétel NPA, lieu : 1200 Geneve
e
Genre de bat.: maison individuelle
Al ProtMesu|ProtMesu RC RS ‘ - ‘
Parcelle : 3214
333 | 12092017 | 13.09.2017 | 12092017 | 13.08.2017 | 13.09.2017
M ass. :
555 | 15082017 13002017
Partie du batiment |Utilisatior1 N® compteur |Client |Délai pour RS |
tout le batiment appartement 123739 Sparow jack 1.05.20138
Nouvelle installation Mouveau formulaire
=
Ajouter habitations < Retour Annuler
v A

Brunner ;nformatik AG




@

Fichier Conteneurs Données debase  Définitions  Aide

> B

Gérer les projets

Nouveau projet

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15

© Mode Dossier

Ordre (ouvert)

N°d'ordre: 12345676 Exploitant réseau ; SIVI

Rechercher [gans tous Ies champs avec louse | B Nouveau projet — O
N* ordre : 12345678 * Mot-clé :
Houmele echerche Genre de projet » Expl. de réseau > Rechercher install. > Deonnées install.
Trouvé : 1 Projets
N* ordre Genre de projet | Lieu Rue < =
e e Jon
Situation / données de l'installation : Energlfes
() saisir soi-méme
@ rapatrier de |'exploitant de réseau
Vous avez accepté le réglement d'utilisation
Afficher le reglement d'utilisation
< Retour Annuler
Derniérem. traité :
= Houveau Effacer

Brunner ;nformatik AG

Mot dé: N* Al /année : 10720
Genre de prj: Délai: 3az
Al |ProtMesulProthMesu|  RC RS ‘ . ‘
33313002017 13002017 | 13092017 13092017 | 13002017

555 | 15092017 13002017

Nouvelle installation | | Mouveau formulaire



@

Fichier Conteneurs Données debase  Définitions  Aide

Nouveau projet

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15 B

© Mode Dossier

=X

e

12345678 Exploitant réseau ; SIVI
N* Al fannée:  10/21

Délai: 3az

jotMesu|ProtMesu|  RC

002017 | 13092017 | 13.08.2017 | 13092017

13002017

Nouvelle installation | | Mouveau formulaire

’ gg% B Mouveau projet — O >
Gérer | j - - . - .
—_ Genre de projet » Expl. de réseau » Rechercher install. » Données install.
Rechercher dans tous les champs avec loupe
N* ordre : 12345678
Adresse  N° compteur
Nouvelle recherche
Trouvé : 1 Projets - N
|N"urdre Genre de projet | Lieu Rue, n°: gare | | |
|- 12345678 Neuchétel NEA, lieu : |1200 | | - |
Batiments trouvées
| Rue Maison n®/nom | Lieu |
€ Gare Genéve _ &
i place de la Gare Genéve
et il Gond
|. place de la gare 4 Genéve
-‘ Prace de fa ale Geneve
‘. place de la gare Geneéve W
7 batiments trouvés Appliguer
Installations trouvées
Sélectionnez toutes les installations & reprendre dans le projet.
| 4 Restaurant-Buffet 316513
% Restaurant-Buffet 10081817 ; !
=
< Retour Continuer = Annuler

Brunner Informa tik AG
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Nouveau projet

Fichier Conteneurs Données debase  Définitions

> B

Gérer les projets

Rechercher |
Mot-clé:
Mouvelle recherche
Trouvé : Projets
Nordie | Genre de projet | Lieu

B Nouveau projet

- o Em

© Mode Dossier

=X

Brunner ;nformatik AG

— O
Genre de projet > Expl. de réseau » Rechercher install. > Données install.
@nées du batiment Propriétaire  Gérance \
Rue: |p|ace de la gare |
N*/maison : I:l
NPA lieu: 1200 | |Genave v
Genre de bit. | v|
Parcelle : 2987
llations [ circuits lj
Partie du batiment Utilisation N= compteur |Client |Délai pour RS |
Restaurant-Buffet CFF 316513
Ajouter habitations ] < Retour Annuler
J



Nouveau projet

Fichier Conteneurs Données debase Définitions ~ Aide

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15

N - o Em
4 e

Gérer les projets

) Mode Dossier
=X
Rechercher n: hamps a el @ | Projet
I ordre * Motdés RS échéant: du: aus Données du projet * e
N Rechercher | | = | | Données du batiment Ordre (ouvert)
. Situation : Rue de la Gare 1123 N* d'ordre : Exploitant réseau: SIG

Trouvé : 1 Projets ek Mot clé : NCAI/année: 172018

Neordre | Genre de projet | Liew Rue Ne/maison | Exploitant de rése{ N* Al | Année| Date/Mise en| Propriétaire du baf . _ Genre de pij: By R

_ Genre de bit:maison individuelle
Genéve Rue de la Gare 23 sIG 1 2018 31.12.2018
& Installations + formulaires o

Installations

4 tout le bitiment
Mitayenne

Nouvelle installation | | MNouveau formulaire
Données du formulaire

Etat:

Derniérem, traité :

Nouveau

Brunner Informatik AG



Fichier Conteneurs Données debase  Définitions  Aide

> B

Gérer les projets

Rechercher »
N* ordre : 12345678 "
Houvelle recherche
Trouvé : 1 Projets
N ordre Genre de projet | Lieu Rue
B 12345675 Neuchtel
=

Brunner Informa tik AG

Nouveau Formulaire

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15 % - a
]
© Mode Dossier
=X
Installations + formulaires Q
e
) Ordre (ouvert)
Installations Al ProtMesu|ProtMesu RC RS

N°d'ordre: 12345676
Mot dlé :

£ tout le batiment
Mitoyenne 333 |1

w

% tout le bitiment I
Evaluation des perturbations dans les réseaux

Demande de racc. pour inst. autoproductrice 1997

Demande de racc. pour chaleur électrique
Schéma de I'installation électrique

Avis d'Installation unifié
Intervention sur les Appareils de Tarification

Avis d'Acheévermnent unifié

Rapport de contréle

Protocole d'essais - mesures
PV protocole d'essais - mesures
Rapport de sécurité

Rapport de sécunité pour bateaux

022018

A

Genre de prj:

Exploitant réseau ; SIVI
N* Al fannée:  10/21
Délai: 3az

_ Al ProtMesu|ProtMesu
A
Ajpouter nouveau formulaire
Lier document
Insérer
Nouvelle installation
Données du formulaire
Etat:
Derniérem. traité :
Houveau Effacer

Nouveau formulaire



@

Fichier Conteneurs Données debase  Définitions  Aide

> B

Gérer les projets

Rechercher dans tous les champs avecloupe | 2
N ordre: 12345678 T Motdé:
Mouvelle recherche
Trouvé : 1 Projets
|N"urdre Genre de projet | Lieu Rue ‘N
|- 12345675 Neuchtel
=

Brunner Informa tik AG

Nouveau Formulaire

ElektroForm15 Demo - ElektroForm15 B

Installations + formulaires

Irl%tallations Al ProtMesu |Prothesu RC RS

4 tout le bitiment & al & # #
Mitoyenne 333 | 19022018 | 13.092017 | 13.09.2017 | 13.09.2017 | 13.002017

4 tout le batiment & &
Mitoyenne 555 | 15002017 13.08.2017

Choisissez le formulaire a établir  neuf :

Type de formulaire

Evaluation des perturbations dan

Avis d'Installation unifié

Avis d'Achévement unifié

Rapport de contrale

5 les réseaux

Demande de racc, pour inst. autoproductrice 1957

Demande de racc. pour chaleur électrique

Schéma de I'installation électrique

Intervention sur les Appareils de Tarification

Protocole d'essais - mesures
PV protocole d'essais - mesures
Rapport de sécurité

Rapport de sécurité pour bateaux

Annuler

Maouvelle installatio

Mouveau formulaire

© Mode Dossier

=X

e

Ordre (ouvert)

N°d'ordre: 12345676 Exploitant réseau ; SIVI
Mot dé: N* Al /année : 10720
Genre de prj: Délai: 3az

Al |ProtMesulProthMesu|  RC

333 | 12092017 | 13.00.2017 | 12092017 | 13092017 | 12002017

555 15002017 13002017

Nouvelle installation | | Mouveau formulaire
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MERCI
pour votre écoute !



Richard Amstutz el
Chef du service juridique de 'ESTI
Paseal Giroud

Inspecteur ESTI romandie




Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Inspection fédérale des installations a courant fort ESTI

OIBT 2018

Questions-Réponses

73427




O

Schweizerische Eidgenossenschaft

Confederation suicee Inspection fédérale des installations a courant fort ESTI

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Questions des GRD

* Pouvons-nous décider d’une périodicité de 5 ans pour une installation
si il 'y a qu'une partie de l'installation qui est réalisée en sch. Il ?

* Que signifie " pour autant qu’elle ne soit pas adaptée a I'état le plus
recent de la technique " ( annexe OIBT 2.3.11)

* Sur le RS d’'un contrdle final, une mention indique la présence d’'une
partie d’installation en sch. Ill. Doit-on demander un contréle périodique
pour cette partie d’'installation si de ce fait la périodicité de 5 ans est
échue ?

* Si on recoit un RS final sur une installation d’habitation avec périodicité
de 5 ans (partie d’'installation en sch. Ill) doit-on demander un contrdle de

reception ?

* Quelle periodicité pour les ateliers de reparation de véhicules ?



Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Inspection fédérale des installations a courant fort ESTI

Questions des OCI
Controéles périodiques — Annexes
* 2.3.11 - Lors d’'une rénovation compléte d’'une installation, sauf la
ligne d’abonné qui reste en 2 X 6 mm? sch. lll, faut-il passer la

périodicité a 5 ou a 20 pour toute I'installation ?

* Sidans une installation, une partie de cette derniére reste a sch. lll,
faut-il passer la périodicité de I'ensemble de l'installation a 5 ans ?

* Lorsqu’une installation sch. Ill passe a P 5 ans et que des travaux
partiels sont réalises, faut-il réaliser un contrdle de
réception conformément a l'art. 35 de I'OIBT ?

* 2.3.6 - Locaux industriels et commerciaux P 5



Schweizerische Eidgenossenschaft

Confederation suicee Inspection fédérale des installations a courant fort ESTI

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Questions des OCI (suite)

*2.3.8 et 2.4.4 — Une Migros jusqu'a 1'200 m? est a P 10

- Est-il normal que dans une grande surface jusqu’a 1'200 m? certaines
installations électriques sont accessibles aux clients et que la
périodicité soit de ce fait supérieure a une petite arcade (take

away) située juste en face de la grande surface ?

*2.3.6 — Locaux industriels et commerciaux a P 5 ans et locaux
humides et a usage commercial a P 10 ans : qu’est-ce qu’un local
humide a usage commercial et ou est la logique des périodicités ?

*2.4.2 — Locaux a usage commercial qui présentent un danger
d’'incendie P 10 ans : pourquoi plus de danger et périodicité plus
longue ?

- Idem pour les ateliers commerciaux a P 10 ans



Pierre-Alain Monney
Respons_able Unité SE
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IAT : délai de 5 jours ouvrables avant la date souhaitée pour la pose des compteurs, pour autant que
tous les documents demandés soient en ordre (DC commandée et ou payée, Al+IAT)

Le schéma de numérotage définitif signé par toutes les parties doit étre retourné par mail, au
responsable du numérotage (P-A Terrier), en paralléle a la demande d’intervention sur les appareils de
tarification (IAT)

Pose compteurs : la procédure de numérotage mentionnée sous PDIE DP 92.4 doit étre respectée
Si le document IAT n’est pas rempli correctement, ce dernier seraretourné a l'installateur

Assurer la continuité des conducteurs pilotes ( MEC 80 %)



AT

Contenu de la demande

INTERVENTION SUR LES APPAREILS DE TARIFICATION

CONCERNE L'AVIS DINSTALLATION UNIFIE N° :

Installateur :

Timbre installateur

Personne & contacter .

PP PR |1 S

Année : ...

Date de réception :

Service de 'Electricité

SITUATION DE L'INSTALLATION

Adresse :
NPA/Localité
Exploitant/Client : ..
Adresse .
NPA/Localité :

Si locaux pas accessibles,

PN . 1 e

Tal.:
Clé déposée :

T

Nb de piéces habitation : ____

Etage de l'installation :
Locaux N° :
Conditions N* :

ADRESSE POUR LA FACTURATION (si différente de ci-dessus)

Nom :
Adresse :
NPA/Localité

A remplir si différen
que.le praprigtaire......

ion N : .

L.C.N°:
EA N*:
UR:

Ancien titulaire :

l O |ours OUVI’ableS I

A exéouter e : N O matin O aprés-midi Tenir compte du délai de T2-heures
A facturer : O oui O non [ Frais éventuels (SIG) :
TARIE O Profi 0 Profil Opeft OA |OePrfi O A |0 Instattation | O Eclairage 0
Simple Double Pro OB Pro-MT O B provisoire public
N* compteur / apparell | Index Heur‘res Index Heures 230V N® programme Ca;!b: duéc.ls Conduct?:rs a
4 POSER Pleines (I) | Douces ) | UM télécommande it Ll compieu
x| 2% | 3x Nb 1o [A] Section [mm?]
i
R |
Tdieu
) erle
. _..calibre




IAT
Contenu de la demande

| | | i

N° compteur / appareil Fil Fonction N*
a Remplacer Index Heures | Index Heures Unité 230V Type -
a S upprimer Pleines (I1) Douces (1) d'appareil Neutre —

E xistant

|E B --:appal:éii-:

Emplacement appareil : ... Réservé & I'exploitant de réseau :
Type et situation du c/s d'abonné
Pose appareil par

- |- ] p——
Mige en service par: ... smmcroiEiFtinmerssebor S rmasenmmam gzte:

Communications ou justification éventuelle :

rreeennreeeeeee e NEQ.COMPIEMEDT A :
..avant. lintervension.

Réserve de chantier §

SIG 1958 . Ed 2008 Imprimé avec le logiciel ‘ElekiroForm’ de Brunner Informalik AG, Worblaufen




4

Attention a ne pas prendre a la légere une information relative a une électrisation J
N’hésitez pas a faire appel a nous !!

Merci de remplir correctement, sur le Al ou le RS, le descriptif de I'installation.
Par exemple: Réfection compléte de I'installation

La périodicité est de votre responsabilité !!
De ce fait, merci de nous indiquer précisément sur le Al et/ou le RS le genre de locaux et la périodicité

Pour information, dés le 31 mai 2018 nous ne disposerons plus de fax
Autorisation générale d’installer, nouvelle teneur de I'article 9 al.3.

Merci de nous informer de tout fait exigeant une modification de I'autorisation d’installer (art.19)
et de contrdler (art. 28)



Marc Kaiser
Respons_able pédagogique IFAGE _

1




If - CICC
' age En collaboration avec le

La formation continue et supérieure
des électriciens a Geneve

1. Formation continue et certifiante
2. Formation supérieure

3. Synthese

Séance SIG du 14 mars 2018
Présenté par Marc Kaiser - Responsable pédagogique
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!fage Nouveau des ce printemps - 5 cours a la carte

Niveau : “. POLYLOG Digital Solution ~ WinProgitel DX Mobility
Base (C1-C2) CAN-Structure article CAN
CAN- Initiation WinProgitel PerToriariae.

1
Niveau :
Perfectionnement (C2)

CAN- Paramétrage WinProgitel

4]

Niveau

Normes électriques NIBT 2015 - module 2

Contenu

e Dimensionnement des canalisations.

e Locaux spéciaux les plus courants (chapitre 7).
e Premiere vérification.
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!fage Cours a votre disposition sur notre site internet

https://www.ifage.ch/offre/industrie/installations-electriques

-

Apprendre a apprendre

Les dangers de l'eélectricite

Normes électriques NIBT 2015, module 1 Ouverture tous les trimestres — 18 avril — Frs 500.-

Normes electriques NIBT 2015, module 2 ERN I I R N a0 (=R (N R SR I [ (= Rl WAV | Bl R 1O O

Installations photovoltaiques, module 1
Installations photovoltaiques, module 2

CAN - Structure article CAN
CAN - Initiation WinProgitel

CAN - Paramétrage WinProgitel I NCETRVATIIER o L0

CAN - Risk Management sur affaires JNCINVET VAV (BRI LV

Certificat d'installateur électricien spécialiste Certificat ifage

Certificat de formation continue de chef/fe de chantier électricienieINSsOICR-UBEIVIgpAoNEE] Certificat reconnu (GE)

Certificat de formation continue de chargé/e d'affaires électricien IRVl [e-N=T BT\ gpAokE] Certificat reconnu (GE)
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!fage Formation supérieure

EXAMEN PROFESSIONNEL SUPERIEUR

EXAMEN PROFESSIONNEL

FORMATION INITIALE Y COMPRIS PRATIQUE

Expert/e en installation et
sécurité électrique

Expert/e en planification

Personne du métier

électrique

{ Gestion de l'entreprise }

Expertise des installations
et de la sécurité

] [ Expertise de planification ]

I I
Planification et traitement
technique Il
[ I
{ Conduite du projet |1 J

|

Derniers examens USIE
12.2021 : Conseiller en sécurité, Electricien Chef de projet

et Installateur électricien diplomé
(répétants 12.2023)

Higher Education

Licenced Electrical Installation and Safety /
Design Expert, Advanced Federal Diploma of

S L

=

Licenced Project Manager for Electrical
Installation and Safety / Design, Federal
Diploma of Higher Education

= L]

=

Electricien/ne chef/fe de
projet en installation
et sécurité
Apte & contréler

Electricien/ne chef/fe de
projet en planification

Chef/fe de projet en
automatisation du batiment

” u | |
Leadership, communication et gestion du personnel ]
|
Controle des installations - .
St E [5 SECLifite J [ Planification ] [ Automation J
I |
Planification et traitement Gestion du projet et
technique | traitement technique
I I : I
{ Conduite du projet | J [ Conduite du projet J
I I I
{ Bases techniques [ Bases techniques ]

Installateur/trice-électricien/ne
Planificateur/trice-électricien/ne

2 ans de pratique sous la conduite
d'une personne du métier

Installateur/trice-électricien/ne
Planificateur/trice-électricien/ne

2 ans de pratique en
installation ou planification

Electricien/ne de montage

4 ans de pratique sous la conduite
d'une personne du métier

Electricien/ne de montage
4ar\§ de pratiqueren .

Installateur/trice-électricien/ne
Planificateur/trice-électricien/ne
Télématicien/ne
Automaticien/ne
Projeteur/teuse en technique
du batiment

2 ans de pratique dans le domaine
de l'automatisation du batiment

Electricien/ne de montage
Installateur/trice en chauffage
Constructeur/trice d'installations
de ventilation
Installateur/trice sanitaire

4 ans de pratigue dans le domaine
de l'automatisation du batiment

Télématicien/ne chef/fe
de projet
Télé ticien/ne diplémé/

Examen pratique

Ces examens se dérouleront selon les
réglements actuellement en vigueur jusqu'a
ce que leur révision soit achevée.

Electricien chef de projet
recoit I’équivalence automatique

d’Electricien chef de projet en installation et sécurité
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!fage Organigramme des acteurs en Suisse

Schae zeriscne Eidgennssenacna
o Corfédération suisse

Corfederaniore Svizrera

c raru a

VSEI
USIE

IG= S

Organisation romande

cpmb

e rofessionnel
W des méters du aliment

.lé"’
ROMANDIE

FORMATION
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!fage Les brevets fédéraux proposés par |I’'USIE

“ Examen final USIE - AQ

Electricien/ne chef de projet Electricien/ne chef de
orientation installation projet orientation
et sécurité (apte a contréler) planification

Option Option
Technique de mesure Planification
et examen d’école CERPE et examen d’école CERPE

Modules obligatoires et examen d’école CERPE

Leadership et communication
et gestion du personnel — Module M5 — Examen FEP

1) Module de mise a niveau et examen d‘école CERPE

1) Module éliminatoire

Chef de projet en
automatisation
du batiment

Télématicien/ne
chef de projet

Examen d’école CERPE

Systéme actuel
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!fage Electricien chef de projet en installation et sécurité

Admission a I'examen final

@m0 a0 T W

CFC Installateur ou équivalent + 2 ans pratique sous personne du métier (peut débuter de suite aprés le CFC)

CFC Electricien de montage ou équivalent + 4 ans de pratique sous personne du métier (peut débuter 1 an aprés le CFC)
CFC d’une profession apparentée de la branche électrique; Commission AQ décide

Formation étrangeére : reconnaissance de I’équivalence CFC installateur-électricien selon décision ESTI

Réussi les examens de Modules

Rapport de stage valable

Paiement de la taxe d’examen

Examen Module 1

Examen éliminatoire et du niveau Installateur-électricien CFC. En cas d’échec, il ne permet pas de continuer la
formation.

Organisation personnelle

Inscription
Dés maintenant sur site de I'ifage : https://www.ifage.ch/offre/industrie/installations-electriques

Informer et négocier avec la hiérarchie d’entreprise (finances, horaire, mise a disposition locaux/appareils).
Etre efficace dans la gestion du quotidien.

Etre créatif dans la recherche de solutions organisationnelles.

Prioriser vos activités afin de dégager du temps pour travailler a la maison.
Organiser votre vie privée afin de ménager I'équilibre familial.
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!fage Electricien chef de projet en installation et sécurité

Selon école
Formation : environ 900 périodes

Module 1

Bases techniques
Anirabiieadle Niveau : CFC Installateur-électricien
ne peut pas continuer la formation

avec connaissances actuelles

Passerelle BS Conseiller en Notes module 1
sécurité/Contrdleur chef monteur conditionnelles
- - - obligatoire pour poursuivre Expert en 4x4.0
installation et sécurité

Module 2 Module 3 Module 4 3 Module 5 1|
Conduite de projet | Planification et Controle des Leadership, I
traitement technique | installations et de la communication et
BS : Dispenseé de I'épreuve sécurité gestion du personnel :
Prescriptonsetnormes ] - " |
Note module 2 Notes module 3 Notes module 2 Validation
1x4.0 3x4.0 2x4.0 IFCAM — FEP
Stage de formation Module 2

Travail personnel

750 min. d’examen soit 12,5 h - Modules réussis = Inscription examen final USIE

Tous les examens peuvent étre répétés 2 x



!fage Electricien chef de projet en installation et sécurité

Programme du brevet de spécialiste en gestion de PME : seulement le module 5

IFC3IM B:G FeP FP

Suisse Svizzera

—>

Lexamen doit étre reconnu par la FEP
Suisse - Formation entrepreneurs PME -
et la formation dispensée par une

institution reconnue.

Module Type d’examen de Durée de Forme d’examen
module I'examen de
module

Module 1 :

Gestion d'entreprise | Examen écrit 60 minutes Axée sur les

générale compétences, questions
axées sur des cas
d'aspéce

Module 2 :

Leadership, Examen écrit 60 minutes Axée sur les

communication et compétences, questions

gestion du personnel axees sur des cas
d'espéce

ftotte 35—

Organisation Examen écrit 60 minutes Axée sur les
compétences, petites
études de cas

Module 4 :

Comptabilité Examen écrit 90 minutes Axée sur les
compétences,
questions axées sur des
cas d'espéce

Module 5 :

Marketing, relations | Travail écrit Dépét Axée sur les

publiques, relations huit semaines compétences,

avec les fournisseurs aprés application inspirée de

et les clients communication de | |la propre entreprise

I'énoncé des
questions
Module 6 :
Droit dans la gestion | Examen écrit 60 minutes Axée sur les

de PME

compétences, questions
axeées sur des cas
d'espéece

Module de mise en
lien

Pas d'examen
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!fage Electricien chef de projet en installation et sécurité

Stage pratique — durée minimale 2 jours

Le stage de formation doit traiter / comprendre au moins les points suivants :

a)
b)

c)
d)

Organisation et exécution de contréles finaux ou périodiques y compris 'administration des
controles sous la surveillance de I'instance de controle ;

Premier contact sur place avec la clientele/les maitres d’ceuvre, information a I'utilisateur
de l'installation ;

Etablir un rapport de défaut avec indication de délais ;

Remise d’un rapport RS et d’un protocole P+M.

Rapport pratique
Préparation pour I'activité de contréle

(Appareils de mesure calibrés, types d’'appareils, EPI, documents indispensables, etc.)

2.2

Description de I'installation et du mandat de contréle / Activité

Un des contrdles exécutés ainsi que la procédure d’évaluation de la sécurité électrique et leg
mesures / méthodes de mesure utilisées & cet effet doivent étre décrits ci-dessous de fagon
détaillée.

2.3

Rapport de I'état / Liste des défauts

Les défauts constatés ainsi que les éventuelles mesures de correction / réparation possibles
/ doivent étre décrits ci-dessous.
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!fage Electricien chef de projet en installation et sécurité

Passerelle Conseiller en
sécurité/Controleur chef monteur

ngEEI Inscriptions USIE

Modules CERPE
validés

1. Conduite de projet I 2. Etude de cas 3. Mesures /
1.1 Epreuve de projet 1.2 Entretien technique Normes et sécurité Electrotechnique
Ecrit _ Oral _ Ecrit — pratique — oral Ecrit — pratique — oral
120 min 80 min 60 + 80 min 60 + 80 min

420 min d’examen soit 7 h - Epreuves éliminatoires si < 4.0

Les examens répétés ne portent que sur les épreuves qui n‘ont pas été réussies.

a) Siles épreuves 2 ou 3 de I'examen professionnel d’électricien chef de projet en installation
et sécurité ne sont pas réussies, elles doivent étre repassées toutes les deux en cas de répé-
tition.

b) Siles épreuves 1 ou 3 de I'examen professionnel d’électricien chef de projet en planification
ne sont pas réussies, elles doivent étre repassées toutes les deux en cas de répétition.

Tous les examens peuvent étre répétés 2 x
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!fage Les diplomes fédéraux proposés par I’'USIE — Des 2020

m Examen final USIE - AQ

Expert/e en installation et sécurité
électrique diplomé/e Expert/e en planification Télématicien/ne

(mattrisé/e dans le domaine électrique diplémé/e diplémé/e
de l'installation)

Travail de diplome Travail de diplome

Modules obligatoires et examen d’école CERPE

M1-Conduite du projet Il
ystém uel
M2-Planification et traitement technique Il 2 = Sk

M3-I-Expertise des installations et de la sécurité
M3-P-Expertise de planification

Gestion d‘entreprise
Module M4 - Examen FEP
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!fage Expert en installation et sécurité

Prix en préparation

Formation : environ 610 périodes réparties dans 4 centres de formation (+50% par rapport a USIE 2013)

Module 1
Conduite de projet Il

Note module 2
2x4.0

(=

AVIE

Module 2
Planification et
traitement technique
]

Notes module 3
3x4.0

cpmb

centre professionne
v des métiers du baliment

Module 3
Expertise des
installations et de la
sécurité

Notes module 2
2x4.0

-

cP

ROMANDIE

FORMATION
Module 4
Gestion de
I'entreprise

IFCAM — FEP
Modules 1-3-4-5-6
Examens et travail

personnel

540 min. d’examen soit 9 h - Modules reussis = Inscription examen final USIE

Tous les examens peuvent étre répétés 2 x




!fage Expert en installation et sécurité

Programme du brevet de spécialiste en gestion de PME : tous sauf le module 2 déja validé
lors de la formation d’Electricien chef de projet.

Module Type d’examen de Durée de Forme d’examen
IFCBI J ] B G FEP FIP module I'examen de
r o cos g o Sc hI:veiz Suisse Svizzera mochls
des cadres d'en Module 1 :
Gestion d'entreprise | Examen écrit 60 minutes Axée sur les
générale compétences, questions
axées sur des cas
d'espéce
fviodute2-
Les examens do|vent étre reconnus par Ia Leadership, Examen écrit 60 minutes Axgée sur les
. . communication et compétences, questions
FEP Suisse - Formation entrepreneurs PME gestion du personnel axées sur des cas
et la formation dispensée par une Module 3 - -
H : : Organisation Examen ecrit 60 minutes Axée sur les
institution reconnue. compétences, petites
_ études de cas
cP Module 4 :
Comptabilité Examen écrit 90 minutes Axée sur les
ROMANDIE com pétenoes'
FORMATION questions axées sur des
cas d'espéce
Module 5 :
Marketing, relations Travail écrit Dépdt Axee sur les
publiques, relations huit semaines compétences,
avec les fournisseurs apres application inspirée de
et les clients communication de | |la propre entreprise
I'énonce des
questions
Module 6 :
Droit dans la gestion | Examen écrit 60 minutes Axée sur les
de PME compétences, questions
axées sur des cas
d'espéece
Module de mise en Pas d'examen
lien
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!fage Expert en installation et sécurité

Modules CERPE Ex.amen USIE
validés Prix : pas connu

Inscriptions USIE

Environ 160 p organisé par un centre de formation

Prix en préparation

Choix du theme par candidat dans leur entreprise
1.1 Travail de dipléme ou tierce sous la responsat’)ilité d’un pdm.

I , . Accompagnement par les écoles.

I age Durée 7 semaines. —

Dépobt 5 sem. avant examen Durée 7 semaines.
P : Dépot 5 semaines avent date d’examen.

1.2 Présentation et 2. Epreuve pratique - 3. Analyse technique de
entretien technique Preparation + écrit/oral projet
Oral Préparation 60 min Préparation 60 min
80 min Ecrit-oral 80 min Ecrit-oral 80 min

360 min d’examen soit 6 h - Epreuves éliminatoires si < 4.0

Tous les examens peuvent étre répétés 2 x
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!fage Directives et Reglements USIE — www.usie.ch

VSEI
USIE

LUMION CHOLX DE LA PROFESSION FORMATION PROFESSIONMELLE J| CAN PRESTATIONS SEMINAIRES SHOP

Formations initiales & partir
de 2015

Formaticns initiales jusgu'en
2014

Champicnnats des metiers
Formaticns continues
Examens professionnels

Examens professicnnels

supérieurs

Examen pratigue

Examens professionnels selon
Réglement 2017

Examens professicnnels
superieur selon Réglement
2017

Formation professionnelle
Contact

UsIE
Formation professionnelle
Tel. 044 444 17 17

dfpi@usie.ch

La formation initiale et continue est une tdche importante
pour le présent et pour 'avenir. LUSIE offre une vaste
palette de documentations et aides, 8 commencer par la
seélection des apprenants jusgusux examens professicnnels

104



!fage Aide(s) financiere(s) a la formation

Nouveau systéme

|
Subventions aux personnes Forfaits

SEFRI - Financement des cours préparatoires ayant suivi / suivant (art. 53 LFPr)
;s 3z des cours préparatoires ~A
aux examens fédéraux I
U Sl;h\:'EI!Eri'SLhE Eidgenossenschaft Secrétariat d"Etat 3 la formation, y;
EE:[53::::'21:1':'5:'&” 3 la recherche et & I'innovation SEFRI Financement supplémentaire

Confederaziun svizra / l \eﬂ fonction des besoins

50% au maximum des cours (pas les examens)
Facture au nom du candidat

Rétroactif pour toute formation débutée le 1" janvier 2017

Brevet max. chf 19°000.-

Diplome max. chf 21°000.-

Domicilié en Suisse

Sous certaines conditions, versement de subventions partielles avant 'examen final.
Pour de plus amples renseignements

Prestataire Prestataire Prestataire

https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/fr/home/bildung/la-formation-professionnelle-superieure/financement.html

http://www.youtube.com/watch?v=CZPTLZSMU40&sns=em

Autre(s)contribution(s)

SBPE : www.ge.ch/bourses/
CAF : www.ge.ch/caf/
AIEG : www.mbg.ch/conference-paritaire-formation-professionnelle

UGIE : www.ugie.ch/formation-et-apprentissage.html
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!fage Les formations proposées selon les centres régionaux

AVIE ceff CPMB Ifage RoFo

Electricien chef de projet en installation et v v v v v
sécurité (droit de controler)

Electricien chef de projet en planification v v v v v
Modules M4-P-Planificatipn par FORSIEL

Chef de projet en automatisation du

batiment / XS L L
Télématicien chef de projet v
Expert en installation et sécurité ,
électrique (droit d’installer) A @D SE=VWN=]
Examen Pratique PX pour attestation de v v v v v
pdm Modules|Expert via| FORSIEL
Expert en planification électrique —C )= T =]
Télématicien diplomé v

Meodules UNFAMKG-BEW via FORSIEL




Ifage

Formations continues et
supérieures en installations
électriques

Répartition des compétences atteintes
en référence aux programme de
formation

I cormpétences humaines et organisationnelles

[ compétences technigues

Diplome fédéral d'Installateur
électricien (ancien)

¢

Dipldme fédéral d'Expert en
installation et sécurité/
planification

Brevet fédéral d'Electricien chef
de projet en installation et
sécurité/planification

S

Certificat de formation continue
de Chef de chantier électricien

Certificat de formation continue
de Chargé d'affaires électricien

r—

Certificat de formation continue
d'Installateur électricien
spécialiste




!fage Etat des titulaires en formation continue certifiante et supérieure

FEVRIER 2018

Formation supérieure

Année

2012

2013

2014

2015

2016

2017

2018 en
formation

Formation continue

Certificat de Chef
de chantier

20

13

10

Certificat de
Chargé d’affaires

Brevet de
Conseiller en
sécurité

4

8

12

15

Brevet
d’Electricien chef
de projet

11

7

14

Attestation de
Personne de
métier

0

0

Diplome
d’Installateur
électricien

0

3

t_ Le 12 novembre 2018 : cérémonie de promotions avec remise des certificats a Pont Rouge.
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Ifage
La formation continue et supérieure des électriciens a Geneve
Transformez vos ? en !

La formation a l'ifage,
un investissement de proximité

Visitez notre site :
https://www.ifage.ch/offre/industrie/installations-electriques

Marc Kaiser
marc.kaiser@ifage.ch
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Regroupement de consommation (EVG) :
Quelle définition ? Quels enjeux ?

E-CUBE

STRATEGY
CONSULTANTS



Présentateur
Commentaires de présentation
Introduction sur les travaux sur lesquels se fonde cette présentation

Travaux électromobilité 4-roues


L’objectif de la présentation est de ...

Rappeler I'historique de la mise en
place des regroupements de =
consommation

| Discuter les perspectives a
moyen terme

Présenter les principes du
regroupement de consommation (EVG |
- Eigenverbrauchsgemeinschaft)
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La stratégie énergétique 2050 vise trois grands objectifs

SORTIE DU NUCLEAIRE

ECONOMISER DE L'ENERGIE

PROMOTION DES ET AUGMENTER L’EFFICACITE
ENERGIES RENOUVELABLES
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tique 2050 s’est

Vd V4

égie energe

V4

La mise en ceuvre de cette strat
construite en plusieurs étapes

2018

2017

| 2012 | 2013 |

2011




Au-dela de laloi, un environnement externe en pleine évolution

= Un changement de comportement des utilisateurs du réseau

— une injection décentralisée d’énergies renouvelables : augmentation de
la production électrique (fluctuante) stochastique

— une consommation fluctuante, conséquence de I'autoconsommation
(inclus le stockage local) et de I'efficience énergétique d’'une économie
induite par les mesures d’efficacité énergétique

— L'arrivée des véhicule électriques
= De nouvelles solutions et défis pour le réseau

— Des solutions innovantes réseaux intelligents destinées a la
transformation du réseau pour qu’il soit adapté et garantisse un
maintien de la qualité
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Avec sa mise en ceuvre au 1°® janvier 2018, la stratégique
énergétiqgue 2050 crée le concept de regroupement de

consommation

LEne — EXTRAITS DU TEXTE DE LOI

Art. 16 — Consommation propre

1 Tout exploitant d’installation peut consommer sur le lieu de production, tout ou partie de
I'énergie qu'il a lui-méme produite. Il peut aussi vendre tout ou partie de cette énergie pour qu’elle
soit consommée sur le lieu de production. Ces deux types d'affectation de I'énergie sont
considérés comme consommation propre. Le Conseil fédéral édicte les dispositions visant a
définir et délimiter le lieu de production.

2 Lal. 1 s'applique aussi aux exploitations d’installation qui participent au systéme de rétribution
de l'injection (art. 19) et a ceux qui bénéficient d'une rétribution unique (art. 25) ou d’'une
contribution d’'investissement au sens de I'art. 26 ou de I'art. 27.

Art. 17 — Regroupement dans le cadre de la consommation propre

1 Si plusieurs propriétaires fonciers ayant qualité de consommateur final se partagent un
méme lieu de production, ils peuvent se regrouper dans la perspective d'une
consommation propre commune, pour autant que la puissance totale de production soit
considérable par rapport a la puissance de raccordement au point de mesure

(art. 18, al. 1). Pour ce faire, ils concluent une convention entre eux ainsi qu'avec |'exploitant de
l'installation.

2 Les propriétaires fonciers peuvent prévoir que la consommation propre commune sur le lieu de
production s'étende aux utilisateurs finaux avec qui ils ont conclu un bail & loyer ou a ferme. Ils
sont responsables de I'approvisionnement des locataires et fermiers participant au regroupement.
Les art. 6 et 7 de la loi du 23 mars 2007 sur I'approvisionnement en électricité (LApEIl)
s'appliquent par analogie. Le Conseil fédéral peut prévoir des exceptions aux droits et obligations
énoncés aux art. 6 et 7 LApEI.

3 Lorsque le propriétaire foncier met en place une consommation propre commune, les locataires
ou les fermiers ont la possibilité de demander que I'approvisionnement de base soit assuré par le
gestionnaire de réseau, comme le prévoient les art. 6 et 7 LApEI. Ils peuvent faire valoir ce droit a
un stade ultérieur uniqguement si le propriétaire foncier n’honore pas les obligations qui lui sont
faites a I'al. 2. Les locataires et les fermiers conservent en principe leur droit a I'acces au réseau
en vertu de I'art. 13 LApEI.

4 Les propriétaires fonciers prennent eux-mémes en charge les codits liés a I'introduction de la
consommation propre commune, dans la mesure ou ils ne sont pas couverts par la rémunération
pour l'utilisation du réseau (art. 14 LApEI). lls ne peuvent pas les répercuter sur les locataires ou
les fermiers.

Art. 18 — Relation avec le gestionnaire de réseau et autres précisions

1 Apres leur regroupement, les consommateurs finaux disposent ensemble, par rapport au
gestionnaire de réseau, d'un point de mesure unique, au méme titre qu’'un consommateur
final. Ils doivent étre traités comme un consommateur final unique, également pour ce qui est de
I'installation de mesure, de la mesure ou du droit d'acces au réseau visé aux art. 6 et 13 LApEI.
2 Le Conseil fédéral peut édicter des dispositions, en particulier:

a. En vue de prévenir les abus envers les locataires et les fermiers;

b. En ce qui concerne les conditions auxquelles un locataire ou un fermier peut
faire usage des droits qui lui sont dévolus par la LApEI;

ch En ce qui concerne les conditions et les procédés de mesure en cas
d'utilisation d’accumulateurs électrique dans le cadre de la consommation
propre.

Les prosommateurs peuvent se
regrouper ...

... pour former un client unique
vu du réseau
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Le regroupement de consommation est un échelon intermédiaire
entre le consommateur / producteur et le réseau de distribution

Consommateur /
Producteur

~~ " Regroupement de

consommation,
microgrid

Réseau

11



Le regroupement de consommation est un regroupement de

clients « autoconsommateurs » pour former un client unique pour
le réseau

Les propriétaires fonciers des terrains

Un regroupement de consommation doit disposer d’une puissance de production représentant plus de

10% de la capacité totale de ses consommateurs raccordée au réseau (et étre compétitive par rapport a
I'appro. externe)

il L'ensemble des consommateurs, qu'ils soient directement sur le site de production ou sur les sites voisins,

doit étre connecté physiquement : le regroupement ne dispose que d’un seul point de raccordement
au réseau public.

Dans ces conditions, le regroupement peut concerner n‘importe

quel consommateur, méme un client captif (<100 MWh/an) et sera
considéré comme consommateur unique aupres du distributeur.

initient le regroupement, portent les charges
inhérentes et deviennent responsables de

I'approvisionnement des consommateurs du
regroupement.

-
- -

/l /;‘
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Quatre roles emergent du principe de regroupement de
consommation

SCHEMA DE PRINCIPE — ROLES CLES DANS LE REGROUPEMENT DE CONSOMMATIONY

A
W
AR
GRD

s« @

Propriétaire
Foncier? et
gestionnaire de
regroupement

Consommateur
final

Producteur

1) Les roles de producteur (au sens de I'exploitant de I'installation de production), de propriétaire foncier et de consommateur final peuvent étre totalement ou
partiellement confondus.
2) Les propriétaires fonciers peuvent étre plusieurs au sein d’'un regroupement de consommation.
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Cela impliqgue deux conséguences majeures au niveau du réseau

Il s’agit d’'un nouveau moyen de valoriser la production locale en
maximisant 'autoconsommation

Un cadre réglementaire existe maintenant pour les microgrids — ce qui
pourrait favoriser leur développement
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Les regroupements de consommation présentent plusieurs
Intéréts, mais aussi une complexité de mise en ceuvre

Intéréts

Maximiser
’'autoconsommation

Intégrer des solutions
« intelligentes » : stockage,
gestion de la consommation

Intégrer larecharge
veéhicule électrique

Alternative propre aux
diesels de secours

Quel point
d’équilibre ?

Complexité

Former d’un regroupement
: beaucoup d’acteurs a
rassembler

Fidéliser les locataires :
indispensable pour sécuriser
la rentabilité de la production

Gérer le comptage et la
facturation : de nouveaux
outils nécessaires

Gérer I'interface avec le
réseau de distribution :
modele a développer

12



La maison intelligente et les réseaux intelligents pourraient étre
au cceur des regroupements

SCHEMA EXPLICATIF D'UNE OPTION : LE « SMART HOME »

]
S~
oSN

Intégration de

la production
propre 5
’ A Y

Pilotage de I'éclairage

]

Commandes

m‘mlota@e du
chauffage et de

! cau qhaude centralisées
— = sanitaire
Comptage des Recharge
échanges réseaux Stockage intelligente

Services de
flexibilité

) (o)
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Conclusion et perspectives

» Les ordonnances de la

stratégie 2050 créent de
nouveaux moyens pour
atteindre les objectifs :
efficience énergétique,
consommation locale,
développement des NER

Le modeéle de regroupement de
consommation pourra se
construire sur les nouvelles
technologies comme la maison
intelligente

La valeur existe, mais la mise
en ceuvre n’est pas simple : des
modeles sont a structurer
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Annexes
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Regroupement de consommation : le cadre Iégal

o 15 minutes

Annexe — Contenu de I'ordonnance sur I’énergie (entrée en

vigueur au 1°" janvier 2018) — 1/4

OEne — EXTRAITS DU TEXTE DE LOI

Art. 14 — Lieu de la production

1 Le lieu de la production correspond a la propriété sur laquelle se situe l'installation de
production.

2 Les terrains contigus dont au moins un est adjacent a la propriété sur laquelle se
trouve linstallation de production sont également considérés comme le lieu de la
production.

3 Seule I'électricité qui n'utilise pas le réseau du gestionnaire de réseau entre
I'installation de production et la consommation est considérée comme faisant I'objet
d’'une consommation propre sur le lieu de production.

Art. 15 — Condition du regroupement dans le cadre de la consommation propre

Le regroupement dans le cadre de la consommation propre est permis, pour autant que
la puissance de production de l'installation ou des installations soit au moins de 10 %
de la puissance de raccordement du regroupement.

Art. 16 — Participation de locataires et de preneurs a bail au regroupement
1Le propriétaire foncier met a la charge des différents locataires et preneurs a bail les
colts suivants effectivement occasionnés pour ['électricité produite au niveau
interne et I'électricité soutirée a I'extérieur, sur la base de la consommation et
déduction faite des recettes provenant de I'électricité injectée:
a) les colts de capital imputables de l'installation;
b) les codts d’exploitation et d’entretien de I'installation;
c) les codts pour I'électricité prélevée a I'extérieur, et
d) les colts internes pour la mesure interne, la mise a disposition des données,
I'administration et la facturation.
2 Les colts de capital imputables ne doivent pas dépasser le taux approprié pour les
intéréts et 'amortissement de l'investissement.
3Dans le cas de I'électricité produite et consommée en interne, les colts facturés par
kilowattheure ne doivent pas dépasser les colts par kilowattheure du produit
électrique soutiré a I'extérieur.
4 En cas de regroupement dans le cadre de la consommation propre, il convient au
moins de préciser par écrit:
a) qui représente le regroupement a I'extérieur;
b) la fagon de procéder pour la mesure de la consommation interne, la mise a
disposition des données, I'administration et le décompte;
c) le produit électrique qui doit étre soutiré a I'extérieur ainsi que les modalités pour
un changement de ce produit.
5Les locataires et les preneurs a bail peuvent seulement mettre fin a la participation au
regroupement a partir du moment ou:

a) ils disposent du droit d'accés au réseau (art. 17, al. 3, LEne) et veulent le
faire valoir; ou
b) le propriétaire foncier ne peut pas assurer I'approvisionnement approprié en
électricité ou ne respecte pas les dispositions visées aux al. 1 a 3.
6Le départ du regroupement doit étre notifi€ au propriétaire foncier trois mois a
I'avance, par écrit et avec indication des motifs.
7 Les propriétaires fonciers auxquels incombe I'approvisionnement en électricité de
locataires et de preneurs a bail sont libérés de I'obligation de publier les tarifs et de
tenir une comptabilité par unité d’'imputation au sens de I'art. 4 OApEI.

Art. 17 — Utilisation d’accumulateurs électriques s’agissant de regroupements
dans le cadre de la consommation propre

1 Quiconque recourt a un accumulateur électrique est tenu de prendre a ses frais les
mesures nécessaires pour éviter les effets perturbateurs d'ordre technique au point de
raccordement au réseau.

2 Le gestionnaire de réseau doit raccorder les accumulateurs électriques aux mémes
conditions techniques qu’un producteur ou un consommateur final comparable.

3Les accumulateurs électriques qui soit soutirent uniquement de [I'électricité du
réseau de distribution, soit en injectent uniguement dans ce dernier ne doivent pas étre
mesurés séparément.

4Le gestionnaire de réseau doit exploiter les appareils de mesure au point de mesure
visé a l'art. 2, al. 1, let. c, OApEI en cumulant toutes les phases.

Art. 18 — Rapport avec le gestionnaire de réseau
1Les propriétaires fonciers doivent communiquer
gestionnaire de réseau:

a) la formation d’'un regroupement dans le cadre de la consommation propre, ainsi
que lidentité des locataires et des preneurs a bail qui y participent et du
représentant du regroupement;

b) la dissolution d’'un regroupement;

c) l'utilisation d’'un accumulateur et la nature de cette utilisation.

2 Les propriétaires fonciers doivent aviser immédiatement le gestionnaire de réseau

de la fin de la participation d’un locataire ou d’un preneur a bail au regroupement. Le

gestionnaire de réseau doit intégrer le locataire ou le preneur a bail en question dans
un délai de trois mois dans I'approvisionnement de base visé aux art. 6 ou 7 de la loi
du 23 mars 2007 sur I'approvisionnement en électricité (LApEI).

3 Si le propriétaire foncier n’est pas en mesure d’approvisionner en électricité les

membres et les participants du regroupement, le gestionnaire de réseau doit

immédiatement assurer I'approvisionnement.

trois mois a lavance au
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Regroupement de consommation : le cadre Iégal

o 15 minutes

Annexe — Contenu de I'ordonnance sur I’énergie (entrée en

vigueur au 1°" janvier 2018) — 2/4

OEne — EXTRAITS DES COMMENTAIRES DU TEXTE DE LOI

Art. 14 Lieu de la production

Outre la propriété sur laquelle se situe linstallation de production, les terrains
environnants sont également considérés comme lieu de la production. Dans ce cas,
ces terrains doivent étre contigus et au moins un d’entre eux doit étre adjacent a la
propriété sur laquelle se trouve l'installation de production.

Un regroupement ne peut donc s'étendre a un terrain public (par exemple a une route)
ou a une propriété privée dont le propriétaire ne souhaite pas participer au
regroupement. Par souci d'exhaustivité et de clarté, I'al. 3 indique que seule I'électricité
qui n'utilise pas le réseau du gestionnaire de réseau entre I'installation de production et
I'autoconsommateur est considérée comme faisant I'objet d’'une consommation propre
sur le lieu de production (cf. Rapport de la Commission de I'environnement, de
'aménagement du territoire et de I'énergie du Conseil national du 8 janvier 2013
concernant [linitiative parlementaire 12.400, FF 2013 1535, ch. 4.1 6 ). Les
autoconsommateurs résidant sur les terrains environnants disposent d'un point de
mesure unique (art. 18, al. 1, LEne). Cela signifie généralement qu'ils sont donc
connectés au méme point de raccordement du réseau. La détermination du lieu de la
production, c’est-a-dire son étendue, et partant la question de savoir qui peut prendre
part a un regroupement, implique de considérer des aspects antagonistes entre la
|égislation en matiere d’énergie et le droit régissant I'approvisionnement en électricité
de méme qu’entre les intéréts des producteurs consommant leur propre électricité et
les intéréts éventuellement opposés des constructeurs de lignes. Selon le cas
d’espece, la situation des lignes (nécessité de recourir au réseau de distribution) avant
le regroupement peut limiter voire empécher, dans un premier temps, le regroupement
dans le cadre de la consommation propre. Mais il serait illicite que le droit a la
consommation propre et au regroupement dans le cadre de la consommation propre
soit fondamentalement vidé de sa substance par une construction opportuniste de ligne
du gestionnaire de réseau. En principe, les regroupements dans le cadre de la
consommation propre doivent étre traités par le gestionnaire du réseau de distribution
comme un consommateur final (art. 18, al. 1, LEne). lls sont donc soumis a l'obligation
de raccordement conformément a I'art. 5 de la loi sur I'approvisionnement en électricité
(LApPEI, RS 734.7). Le gestionnaire du réseau ne peut donc pas refuser un changement
de raccordement et doit effectuer les adaptations nécessaires. Les éventuels codts
résultant du regroupement sont désormais réglementés a l'art. 3, al. 2 bis , OApEI.

Art. 15 Condition de regroupement dans le cadre de la consommation propre

L'al. 1 exclut le regroupement dans le cadre de la consommation propre si la
consommation est faible par rapport a la propre production d’électricité et si, de ce fait,

le co(t administratif et technique d'un regroupement n’est pas justifié. A cet égard, la
puissance de linstallation de production ou des installations de production au moment
du regroupement par rapport a la puissance de raccordement des consommateurs
finaux concernés est déterminante et doit atteindre au moins 10%.

Art. 16 Participation de locataires et de preneurs a bail au regroupement

Conformément a l'al. 1, un propriétaire foncier doit facturer aux locataires et aux
preneurs a bail leurs colts d'électricité en fonction de la consommation. Dans ce cadre,
il a le droit de leur facturer les colts survenus lors de la production propre ainsi que
ceux de I'électricité prélevée sur le réseau de distribution. Les colts de I'énergie
soutirée a I'extérieur comprennent I'ensemble des colts (énergie, rémunérations pour
I'utilisation du réseau, redevances et prestations fournies a des collectivités publiques),
mais ils ne doivent faire I'objet d’aucune majoration. Les colts de la production propre
au sein du regroupement résultent des colts de l'investissement et du taux d'intérét
approprié, des colts de traitement (administration, mesure et mise a disposition de
données), moins les recettes provenant de I'électricité injectée. Le critere selon lequel
les colts sont facturés en fonction de la consommation vise a assurer la transparence
et a inciter a une utilisation efficace de I'énergie, puisque chaque locataire ou chaque
preneur a bail ne paie que les colts correspondant a la quantité d'électricité qu'il a
consommeée et ne peut pas se voir facturer des colts forfaitaires; il est également
interdit d’'intégrer la facturation des frais au loyer. Les colts d’électricité a acquitter par
les locataires dans le cadre du regroupement sont assimilables a des frais accessoires
au sens de l'art. 257a, al. 1, du code des obligations (CO; RS 220) et peuvent étre
facturés en conséquence (voir également I'art. 6b de I'ordonnance sur le bail a loyer et
le bail a ferme d'habitations et de locaux commerciaux [OBLF; RS 221.213.11]). lls
«peuvent étre facturés», car d'autres formes d'organisation sont également
envisageables pour le regroupement, p. ex. sous la forme d'une coopérative, de sorte
que d'autres possibilités de décompte devraient étre possibles.

L’al. 2 stipule que les colts de capital imputables ne doivent pas dépasser un taux
approprié pour les intéréts et I'amortissement de l'investissement. Dans la pratique, il
convient de s’appuyer sur le tableau paritaire des amortissements développé par la
Société suisse des propriétaires fonciers (HEV)et I'Association suisse des locataires
(ASLOCA), puisqu'il détermine la durée de vie pour différentes installations et
équipements dans les objets locatifs. Pour le taux d'intérét approprié, on se réferera a
I'OBLF et a ses dispositions sur les investissements qui créent des plus-values (art. 14
OBLF).

| 12



Regroupement de consommation : le cadre Iégal

o 15 minutes

Annexe — Contenu de I'ordonnance sur I’énergie (entrée en

vigueur au 1°" janvier 2018) — 3/4

OEne — EXTRAITS DES COMMENTAIRES DU TEXTE DE LOI (SUITE)

Etant donné que les colts de I'électricité produite et consommée au niveau interne
dépendent en partie du tarif que le fournisseur de base offre dans le cadre de son
obligation de reprise et de rémunération et que ce tarif peut, a l'avenir, varier et
diminuer selon les circonstances en dega des colts de production, les locataires
doivent étre protégés contre des hausses de prix trop importantes. lls ne doivent pas
supporter le risque total du propriétaire foncier et ne doivent pas accepter des hausses
de prix injustifiées. L'al. 3 considere donc que les colts de I'électricité produite et
consommeée au niveau interne qui sont facturés par kilowattheure ne doivent pas
dépasser les colts par kilowattheure du produit électrique soutiré a I'extérieur. Si les
rétributions pour I'utilisation du réseau sont prélevées par le gestionnaire de réseau par
I'intermédiaire d'un tarif de puissance, ces colts doivent étre convertis de telle sorte
gu'ils puissent étre déclarés par kWh. Si la LApEIl s’appliqgue aux relations d'un
regroupement dans le cadre de la consommation propre vers I'extérieur (art. 18, al. 1,
LEne), les relations internes sont régies par le droit privé. Les litiges découlant du
rapport juridique entre propriétaires fonciers et locataires/preneurs a bail doivent étre
jugés par un tribunal civil (art. 62, al. 4, let. b, LEne). Les propriétaires fonciers qui ont
conclu un arrangement différent entre eux et qui acceptent par la suite des locataires
ou des preneurs a bail, doivent faire en sorte que les dispositions des al. 1 a 3 soient
respectées par tous. L'al. 4 stipule gu'il faut au moins préciser par écrit, a la conclusion
du regroupement, la représentation du regroupement a I'extérieur (let. a), les processus
et modalités internes (let. b) et le produit électrique prélevé du réseau (let. c). En
I'occurrence, il est possible d'y procéder dans le cadre du contrat de location. Les
processus internes (mesure, mise a disposition de données, facturation, etc.) peuvent
trés bien étre sous-traités, par exemple, a un fournisseur de services. Toutefois, le
propriétaire foncier reste responsable de la mise en ceuvre des exigences
conformément aux dispositions. Les propriétaires fonciers doivent informer les
locataires et les preneurs a bail concernés des conséquences du regroupement d'une
maniere compréhensible et dans un délai raisonnable.

Al. 5 : Les locataires et les preneurs a bail ne peuvent refuser sans réserve le
regroupement dans le cadre de la consommation propre que si, au moment de la
conclusion du regroupement, ils sont déja locataires ou preneurs a bail dans I'immeuble
concerné (art. 17, al. 3, 1 re phrase, LEne). De ce fait, les premiers locataires d’'un
immeuble n’'ont pas de droit d’option et les locataires suivants, eux aussi, doivent
participer au regroupement existant au moment de leur arrivée. Pour compenser, une
sortie ultérieure du regroupement ou un changement dans I'approvisionnement de base
est possible pour les locataires et les preneurs a bail, si le propriétaire foncier ne
satisfait pas a ses obligations d’approvisionnement en électricité (art. 17, al. 3, 2 e

phrase, LEne) ou s'’il ne respecte pas en particulier les dispositions des al. 1 a 3 (art.
18, al. 2, let. a, LEne). Le simple fait que le prix de I'électricité au sein du regroupement
soit supérieur a un éventuel prélevement aupres du gestionnaire de réseau (en fonction
des colts de revient au sein du regroupement) ne constitue pas un cas
d’approvisionnement inapproprié; on se trouve en présence d'un tel cas quand, par
exemple, un nombre excessivement élevé de coupures d'électricité survient, que
celles-ci sont d’'une durée excessivement longue et ne peuvent pas étre imputées a un
tiers responsable. Par ailleurs, une sortie du regroupement conformément a l'art. 17, al.
3, derniere phrase, LEne est possible si un consommateur final atteint le seuil de
consommation de 100 MWh et a dispose ainsi du droit d’acces au réseau. En cas de
litige, conformément a l'art. 62, al. 4, LEne, il appartient aux tribunaux civils de juger si
les conditions pour une sortie ultérieure du regroupement sont remplies ou non.

Selon I'al. 7, les propriétaires fonciers ne sont pas tenus de publier les tarifs internes de
I'électricité ni de tenir une comptabilité par unité d’imputation, malgré leur role de
fournisseurs et en dérogation aux dispositions de la Iégislation sur I'approvisionnement
en électricité.

Art. 17  Utilisation d’accumulateurs électriques s’agissant de regroupements
dans le cadre de la consommation propre

Conformément a l'al. 1, les accumulateurs électriques peuvent étre utilisés ou
raccordés au réseau a condition qu’ils ne causent pas d'effets perturbateurs d’ordre
technique au point de raccordement ou de liaison. Les codts d’élimination d’éventuels
effets perturbateurs d’'ordre technique au point de raccordement au réseau sont a la
charge des consommateurs finaux ou des producteurs qui utilisent des accumulateurs
électriques.

En outre, il n’est pas possible d’'imposer, pour le raccordement d’accumulateurs dans le
cadre de la consommation propre, des exigences techniques de niveau plus élevé que
pour le raccordement de consommateurs finaux ou de producteurs: par exemple, si le
raccordement de consommateurs finaux ou de producteurs est toujours monophasé
lorsque leur puissance maximale de soutirage ou d'injection est inférieure a une limite
de puissance déterminée, il n'est pas licite de demander autre chose pour les
accumulateurs (al. 2).

12



Regroupement de consommation : le cadre Iégal

o 15 minutes

Annexe — Contenu de I'ordonnance sur I’énergie (entrée en

vigueur au 1°" janvier 2018) — 4/4

OEne — EXTRAITS DES COMMENTAIRES DU TEXTE DE LOI (SUITE)

Les accumulateurs électriques qui soutirent uniquement de I'électricité du réseau de
distribution ou qui en injectent uniquement dans ce dernier ne doivent pas étre équipés
d’'un dispositif de mesure séparé (al. 3). En principe, les batiments sont raccordés en
mode triphasé au réseau de distribution. En d’autres termes, trois phases convergent
au point de mesure. Un accumulateur ne peut des lors étre utilisé judicieusement que
s'il «sait» toujours quels sont les flux électriques sur les deux autres phases, ou quels
sont les flux d'électricité entre le lieu de la production et le réseau de distribution.
Exemple: si la consommation totale sur le lieu de la production est inférieure a la
production propre, I'accumulateur doit recevoir un signal indiquant qu’il peut stocker de
I'électricité provenant de linstallation de production. Si la consommation est au
contraire plus élevée que la production, 'accumulateur doit recevoir un signal indiquant
qgu’il doit céder de Iélectricité. Pour que I'accumulateur puisse étre utilisé en
conséquence, le point de mesure doit donc étre exploité conformément a l'al. 4 en
cumulant les phases. Cette obligation incombe en principe au gestionnaire de réseau
en sa qualité de responsable des mesures et des processus d’information (art. 8
OApEI).

Art. 18 Rapport avec le gestionnaire de réseau
Conformément a l'al. 1, les propriétaires fonciers doivent informer le gestionnaire de

réseau trois mois a I'avance de leur volonté de créer ou de dissoudre un regroupement
avec les locataires et les preneurs a bail ainsi que de I'utilisation d’'un accumulateur et

de la nature de cette utilisation. Ce dernier point porte en particulier sur l'information
concernant un changement du mode de fonctionnement, par ex. d'une exploitation
unidirectionnelle de I'accumulateur visée a l'article 17, al. 3, a une exploitation de
I'accumulateur qui permette de charger et de décharger 'accumulateur via le réseau de
distribution. Lors de I'annonce, ils doivent en outre communiquer au gestionnaire de
réseau les locataires et les preneurs a bail participants ainsi que le représentant du
regroupement. Si quelqu'un quitte un regroupement visé a l'art. 16, al. 4, les
propriétaires fonciers doivent en aviser immédiatement le gestionnaire de réseau. Le
gestionnaire de réseau doit intégrer le consommateur final en question dans
I'approvisionnement de base dans un délai de trois mois (al. 2).

Conformément a lal. 3, les gestionnaires de réseau doivent également assurer
I'approvisionnement des participants au regroupement si la fourniture d'électricité ne
fonctionne plus au sein du regroupement. Etant donné qu'en principe,
I'approvisionnement en électricité releve ou reléverait de la responsabilité du
propriétaire foncier (art. 17, al. 2, LEne), ce dernier doit supporter les colts
correspondants du gestionnaire de réseau (al. 4).

Pour la forme, il convient de préciser que les propriétaires fonciers conservent leurs
droits et leurs obligations visés dans l'ordonnance du 7 novembre 2001 sur les
installations a basse tension (OIBT; RS 734.27) et doivent, par exemple, présenter les
preuves de la sécurité correspondantes.
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Annexe — Contenu de I'ordonnance sur I'approvisionnement en
électricité (entrée en vigueur au 1°" janvier 2018)

OApEl — CONSOMMATION PROPRE

Art. 3 — Raccordement au réseau
2vis Sj yn gestionnaire de réseau doit procéder a un changement de raccordement justifié par la consommation propre ou un regroupement pour la consommation

propre, les colts de capital qui en découlent pour les installations qui ne sont plus utilisées ou qui ne le sont plus que partiellement sont indemnisés
proportionnellement par les consommateurs propres ou par les propriétaires fonciers du regroupement.
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Tout consommateur d’électricité en Suisse paye une taxe féderale, le
«supplément fedéral pour le développement des énergies renouvelables».
Depuis 2018, le supplément fédéral s’éleve a 2.3 ct/kWh.

Le supplément fédéral nourrit un destiné a soutenir entre
autre la production photovoltaique.

En janvier 2018, la nouvelle Loi sur I’énergie (votation populaire du mois de
mai 2017 stratégie énergétigue 2050) est entrée en vigueur. Le systeme de
soutien fédéral aux producteurs PV s’en trouve modifié:
de la Rétribution a Prix Coltant (RPC)
Passage a un systeme composé de la

du systeme de soutien fédéral

La perception du supplément fédéral, ’émission des garanties d’origine ainsi que
le paiement des subventions fédérales sont maintenant sous la responsabilité de
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Soutien féderal a la production PV

Installations sur liste d’attente et nouvelles installations

Installations

2100 kW a =50 MW

Choix jusqu’au 30.6.2018, sinon
automatiqguement GRU

Installations
2 a<100 kw

Installations
> 50 MW

Rétribution unique pour Systeme Rétribution injection

petites installations PRU

Rétribution unique pour
grandes installations GRU

» Les installations annoncées apres
30.06.2012 n’y accéderont pas

» Liste d'attente libérée en fonction de
date de dépbt de la demande

» Taux de rétribution diminué de 20%
par rapport au taux RPC initialement
prévu.

- Max.30% colts investissement
d’une installation de référence,
plafonnée a 99,9k W*

- Liste d’attente libérée en
fonction de dépot de la
demande

Liste d’attente libérée en fonction
de la date de mise en service

- Délai attente 6-7 ans

- Inscription avant la mise en
service.

Délai d’attente annoncé: 2-3 ans

Commercialisation directe
des 01.01.2020:

» Electron vendu sur le marché + prime
injection versée par la Confédération
pour la GO (limité a 15 ans)

» Période transitoire d’ici 2020:
rétribution par la Confédération (prix
marché de référence + prime injection)

- Seules les installations déja mises
en service peuvent étre inscrites.

Installations déja en liste d’attente
pas encore mises en service:
informer Pronovo d’ici le
30.06.2018 afin de ne pas étre
exclu de la liste d’attente!




Soutien fédéral a la production PV @
Installations bénéficiant déja de la RPC

Installations < 500 kW Installations >500 kW

Délai transitoire

jusqu’au 1.1.2020

Obligation reprise
Confédération

. D Commercialisation directe
Continuent a beneficier de la Prix marché du «distributeur

Rétribution a Prix Coutant direct/fournisseur de services
(R{®)] énergétiques» + prime injection
versée par Pronovo
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La rétribution unique: les montants

Les taux swivants s appliquent pour les mstallations ajoutées et les installa-

tions 1solées nuses en service a partir du 19 janwvier 2013:

Classeds  Misa en semvice

puizsance — — - -
Contmbution 1500 1400 1400 1400 1400 1400 1400
de base (CHE)
Conmbuton = 30kW 1000 B850 680 500 300 450 400
heealapws- <100KW 750 650 530 450 400 350 300
sance =100kW 700 600 330 450 400 350 300
(CHFEW)

Les taux suivants s appliquent pour les mstallations ajoutées et les installa-

tions 1solées nuses en service le 31 décembre 2012 au plus tard:

Classe de puissance  Mise en samvice

Jsqu’an L1~ L1201
JL1ZA0 31122011 31122012

Conmbution de base (CHE) 2430 1900 1600
Contnbution liée a kW 1850 1450 1200
la puissance (CHF kW) 100 kW 1500 1200 950

=100 kW 1300 1000 830

@/

Couvre au max. 30% des codts
d’'investissement d’une centrale
de référence.

Les taux qui s’appliquent
dépendent de:

(sauf pour les installations
dés 100 kW mises en service a
partir du 1.1.13: le taux pour
installations ajoutées s’applique)

La Rétribution est composée de 2
élements:
(CHF)

(CHF/KW)
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Commercilalisation directe A 4

Le producteur vend sa production sur le marché libre mais recoit en supplément une
indemnité de la Confédération, la «prime d’injection». En résume, le producteur
gagne plus s’il vend son courant en période de prix élevés.

COMMERCIALISATION DIRECTE

cts/kW
Tarif de rétribution

Prix de marché de référence

Prix du marché

Revenu supplémentaire par rapport a la RPC classique
Perte de revenu par rapport a la RPC classique

Source du graphique : OFEN (traduction Swissolar)

Aucune action urgente n’est nécessaire pour les producteurs étant donné la période
de transition jusqu’en 2020.
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Soutien SIG a la production PV genevoise
Rétributions SIG des 2018

Installations Installations Installations
2 a <100 kW >100 KW a <50 MW > 50 MW

P —— &

Rétribution unique pour Rétribution unique pour Systeme Retribution
petites installations PRU grandes installations GRU injection

SIG propose au client de

Rétribution 2018: revendre |I’énergie sur le
9.2 ct/kWh (TVA 7.7% incl) marché pour lui
Contrat d’achat
Rétribution révisable annuellement

Courrier individuel envoyé aux producteurs en février
2018.




Ou trouver des informations N> Y

= Pronovo
% Calculateur en ligne des rétributions fédérales: www.pronovo.ch

= SIG

# www.sig-ge.ch
@ Rétribution des producteurs d’énergie solaire
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Annexes




Le cadre régulatoire & les rétributions SIG @
jusqgu’en fin 2017

<10 kW 10 - 30 kW
ou
/ Rétribution au Prix

Soutiens fédéraux Coutant (RPC)
fédérale

En
attendant:

«Pont RPC SIG»

«Tarif d aélhc?t RU» de Rétributions SIG Contrat d’achat sur 20

Rétribution Unique
federale

ans a prix fixe ou
révisable
Tarif calcule a partir de Tarif basé sur RPC

RPC fédérale et revu 2x
par an

féderale




Nouveau cadre régulatoire solaire 2018 @

Installations bénéficiant dé'!a de la RPC

@ Situation a Geneve

Installations a la RPC > 500 kW Puissance (MW) Nombre
(passeront en commercialisation installations

directe des 2030)

SIG 2.3 4

Producteurs indépendants 2 2
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Eric Vayssiée
Responsable opérationnel
Gestion Raccordement Clients
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Comment retrouver son tableau de bord ?
Clients Particuliers Mon tableau de bO rd

Vi

4

Mes demandes de
raccordements

16| 18

en cours envoyées

/7 ¥ Selectionnez ci-dessus les statuts des demandes que vous souhaitez afficher.
@ N° % Type Adresse |/ Parcelle Responsable Statut Dates = Actions
FE AT En cours de saisie

Allée David-MORSE 6 . y
Nouvelle PRO, 8 PRO Eric Vayssie @ @ @ 23022018

construction 0% 0% 0% 100%

CONSUI
RES

Raccordement En cours de saisie
Transformation / Chemin des Pampres 1 Eric Vayssie @ R
Modification

0%



@/

Nous avons fait du respect de I’environnement un axe prioritaire et un
élément central de notre vision a long terme.

L’'une des composantes s’appuie sur la dématérialisation, notamment pour
les formulaires mis a votre disposition.

YJ) Mise en ligne d’un nouvel outil a
20 caractere «Multi-fluides» pour les
demandes de raccordement

Démateérialisation complete des formulaires papiers

) OXQ et/ou obsoletes deposeés hors les plateformes
- conventionnelles (outil en ligne SIG & ElektroForm)

Les formulaires manuscrits ne seront plus traités a partir
du 1 janvier 2019.
Pour vos futures demandes de raccordement, nous vous invitons a les
élaborer directement sur votre portail a I’aide du lien suivant :
https://lww?2.sig-ge.ch/partenaires/vos-demarches/raccordements.
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Améliorations dans la demande de raccordement
électrique en ligne ...

& Apres plus de 4 ans d’utilisation, notre expérience partagée de I'outil et I’évolution
des regles ont conduit SIG a mettre en ceuvre de nouvelles solutions afin de mieux
répondre a vos attentes et simplifier vos démarches.

Ainsi, au courant du mois d’avril 2018, vous pourrez découvrir les améliorations suivantes :
Les 3 types de demandes «Nouveau raccordement», «<Modification» et «Provisoire» ont été revisités
¥ simplification et allégement des champs a saisir

4 Adaptation a la nouvelle ordonnance pour le Photovoltaique

(oui [ Chauffe-eay

Puissance

Locaux

communs

:] kW | |Litres Oui m Chauffe-eau
Fonction Oui m Autre
() 8H m 1on Climatisation

() 8+2H . Coupe-surintensité d'abonné Profil désiré
O 24H Puissance Remarques

Parcourir

I'énergie (LEn) et son regle

Photovoltaigue

@ Bureaux
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Améliorations dans la demande de raccordement

électrique en ligne ...

# Quelques exemples ...

¥ Cas d’une demande peum esh inbatidipprmidindlla ou un immeuble

AVANT

) services Généraux

Eclairage escaliers

Puissance Profil désiré

L

Oui m Eclairage & prises

. [[11]] Ventilation

Oui m Climatisation

Oui m Autre

Coupe-surintensité d'abonné

3es
@ Chauffage

©u [[I7] Chauffage

@ communs des communs

Eclairage & prises

Puissance Profil désiré

L Jew

1achines

Oui m Eclairage extérieurs
Oui m Parking
Oui m Monte charge =)

Oui m Ventilation
Oui m Climatisation
Oui m Chauffe-eau
Oui m Autre

APRES
@ Locaux communs (LC)

Oui m Climatisation

~ [ Chauffe-eau

Oui m Autre

Coupe-surintensité d'abonné

-

@ Chauffage

Oui m Chauffage

@ Services généraux (SG

Qui m Climatisation

Oui m Chauffe-eau

Cu [0 Autre

Coupe-surintensité d'abonné Pro

& ’]
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Gagner du temps et adoptez la demande la ligne ... w

@ Lademande de raccordement en ligne c’est également un gain de temps
significatif dans le cadre des projets de nouvelles constructions.

L’architecte initie le projet et saisie les données administratives ...
Nouvelle demande de raccordement

D Quel type de prestation demandez-vous ?

... puis vous sollicite pour remplir
votre partie technique !

B Quels fluicles sont concernés par cette demande ?

Chantier Informations generales du chantier

v, C “
[ Allée David-MORSE 6 PRO. 8 PRO
Electricité Eau Gaz CAD FAL
w w w7 n r Nofifier les intervenants @ e
= - = Eric Vayssie (313)
@mmique Ch. du Chéteau-Bloch 2, 1211 Le Lignon

Email : eric.vayssiei@sig-ge.ch

B Spécifiez les ouvrages qui composent votre chantier | Telephone - 022.420.74.96
Quvrage Adresse
® Je saisis I'adresse exacte Je saisis le numéro de parce
1 | vila v Adresse .
Allée David-MORSE 6 PRO (1202 Genéve) Ullla
Electricité
® Je saisis ['adresse exacte Je saisis le numéro de parce - R @
5 i m S 6 PRO aliée David-MORSE
Allée David-MORSE 8 PRO (1202 Genéve) ||15ta|| ur g‘
;j @ (’j Sacha Todeschi (S1G)
A Chemin du Chiteau Bloc 2, 1219 Le Lignon

Email : sacha todeschi@sig-ge .ch
Teéléphone - 022.420.74.98
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@/

Cette nouvelle plateforme a déja convaincu plus de 60% de nos partenaires.

Rejoignez-nous sur notre espace partenaire en ligne.

Etre a votre écoute est I'une des clés de votre satisfaction.

. y - e
Besoin d’aide ?
- ’ - . - .-4
Création ou réactivation de votre compte partenaire : "l %“
Prenez contact avec le Service Clients \\bj (
y
/

(tarif local sur réseau fixe) @

Elaboration et gestion de vos demandes :
La Gestion des Raccordements Clients se tient a votre service
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Je vous souhaite une
agréable fin de journée




Aperitif

Se reunir est un début
Rester ensemble est un progres

Travailler ensemble est la réussite
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